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Preface

The aim of this work is to edit and translate part of an unpublished
Coptic manuscript housed in the Pierpont Morgan Library, in this case
M582. This effort to disseminate the multitude of unpublished Coptic
manuscripts preserved in this library has produced numerous past works,
including Catalogue of Coptic Manuscripts in the Pierpont Morgan
Library, Homiletica from the Pierpont Morgan Library as volumes 524
and 525 of the Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, and
Encomiastica from the Pierpont Morgan Library as volumes 544 and
545 of the same series.

I'am very grateful to the Pierpont Morgan Library in New York City,
its director Charles E. Pierce Jr., and William Voelkle, curator of
Medieval and Renaissance manuscripts, for permitting me to publish
M582. T would also like to thank Inge Dupont, head of reader services
for all her help upon my visit to the library.

I wish to thank Brown University, the Office of the Dean of the
College, and the Joukowsky Family Foundation for enabling me to
publish my undergraduate thesis. I am grateful to Cynthia Dumin for
kindly answering all my questions and Norman Mangouni for preparing
this text for publication.

In particular, I would like to thank Professor Leonard Lesko of Brown
University for his support and encouragement during my project.
However, I am most grateful to Professor Leo Depuydt, also of Brown
University and my advisor for this thesis, for all his help and unceasing
enthusiasm in the preparation of this manuscript. I recognize how
fortunate I was to have been able to begin my studies in Egyptology and
Coptic under his patient guidance. Finally, I would like to thank John
Jacobs for his constant love and support, and my parents for their
continued interest and encouragement for my studies.



The Martyr Phoebammon

Little is known about the martyr Phoebammon.' Much confusion arises
because Phoebammon was such a common name during the same time,
and many important historical figures share this Saint’s name. The
Phoebammon with whom our Saint is most often confused is a
Phoebammon of an important family from Awsim. The two Theban
monasteries honoring a Phoebammon could be referring either to the
Phoebammon of M582 or the wealthy Phoebammon of Awsim, or both.
However, it appears as though the latter was better known in Thebes.
Fortunately, much information can be gleaned from the first half of
M582, the martyrology of Phoebammon, concerning his life and death. It
appears as though Touho was the birthplace of the martyr and his
mother’s name was Sarah. In addition, Phoebammon had converted to
Christianity only four years before his death, and he served as a sentry in
the late third century A.D.

Much more confusion arises concerning the circumstances
surrounding Phoebammon’s death. He was condemned to death for not
following the order issued by Diocletian to worship pagan gods.
Phoebammon’s martyrology describes how he was killed, by
decapitation, in the first year of Diocletian’s rule, in A.D. 284, on the
first of Ba’unah. However, this date presents a problem because it was
not until A.D. 304 that Diocletian’s order affected everyone. Thus,
Phoebammon was more likely executed between A.D. 304 and A.D. 308.
It was not until eighty years after his martyrdom that Phoebammon
began performing his miracles.

1. For a survey, see Donald B. Spanel, “Phoibammon of Preht, Martyr.” The Coptic
Encyclopedia, vol. 6. Ed. A. S. Atiya, 1991.



The Scribe Colluthus

As little as is known about Phoebammon, even less is known about
Colluthus, the apparent scribe of M582. Although there was a famous
martyr Colluthus, he is not the same man who copied Phoebammon’s
martyrology and account of miracles. According to Walter E. Crum,
Colluthus was a very common name during the time when he copied this
manuscript.' In fact, this name appears in many different Coptic, Greek,
and Demotic forms. It is interesting that this common name is often
determined by the animal skin in both the Demotic examples (k3/ud3)
and even one hieroglyphic example. Crum discusses whether this
determinative is included simply because it often follows the group dz(8
or whether the name Colluthus may actually be translated as a type of
animal. He explains that the word keaxox appears in certain
vocabularies with the meaning of “dog” or “buffalo.” This definition
may explain why the name Colluthus often includes the animal skin
determinative. Unfortunately, no other details can be provided on the
scribe of M582 besides a theory into the meaning of his name.

1. Walter E. Crum, “Colluthus, The Martyr and His Name,” Byzantine Zeitschrift 30
(1930): 323-327.



The Manuscript

M582 is a parchment codex dating to between A.D. 822 and A.D.
913/14. Although this unpublished manuscript is nearly complete, a few
leaves are slightly damaged. The goatskin binding is modern. The
original binding was of leather. The book was probably bound at the
Monastery of St. Michael, where it was later discovered. The dimensions
of folios 1r-30v are 342 x 259 mm. Each page is divided into two
columns with 35-36 lines each. The pages of the text were originally all
numbered, some of these numbers are now difficult to read. The
manuscript also displays some decoration.’

The manuscript was discovered in 1910 at the site of the Monastery
of St. Michael, a monastery which flourished during the ninth and tenth
centuries A.D. The Monastery of St. Michael is only a short distance
from present-day Hamuli, in Egypt’s Faiyum. The present manuscript
was only a small component of a single ancient cache discovered at the
site. After the lot was divided up by the discoverers, most of it eventually
reached Paris, where J. P. Morgan purchased a large quantity, including
M582. After its restoration and re-binding at the Vatican, M582 (entry
number 136 in the Catalogue of Coptic Manuscripts in the Pierpont
Morgan Library) is now kept at the Pierpont Morgan Library in New
York City.

The Text

M582 comprises two distinct parts: Folios Ir to 20v are entitled
TTMAPTYPOAOIION MITZANOC MMAPTYPOC MITEXC IC TIZANIOC ATIA
POIBAMIN NTAGXWK €BOX MITEYAT®N NCOY X MITEROT TA®NE| 2N
oyelp[unn NjTe NoyTe [2amhnN]| “Martyrdom of the holy martyr of
Jesus Christ, St. Phoebammon. He completed his struggle on the first day
of the month of Ba’'tina. In God’s peace. Amen.” This first part is an

1. More information on the decoration and appearance of the manuscript can be found in
Leo Depuydt, Catalogue of Coptic Manuscripts in the Pierpont Morgan Library, 2 vols.
Leuven: Uitgeverij Peeters, 1993.
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account of the life and death of Phoebammo i
¢ n, copied b i
Colluthus. Folios 21r to30v are entitled NAI Ne NGOMPHN Ng(yg]:[»écrr:':-):

MITEXC IC MNNCA TEQMAPTYPIA 2N OYel

r ) _ PHNH NTE TINO

thheis are the mighty and miraculous deeds that God did \{l:f)ug?lﬂt?lz

: : (3_{“, dl’)a Phoebammon:’ the martyr of Jesus Christ, after his martyrdom
0d’s peace. Amen.” This second part is an account of the miracles

erf . :
5\; Orl(().rmed by Phoebammon. My present thesis deals only with the latter

The First Miracle

Colluthus begins by exhorting his audience to come and listen to his
account of “the mighty and miraculous deeds that God worked through
the holy martyr, Saint Apa Phoebammon.” Phoebammon’s first miracgle
took p_lace at _his shrine in Touho, where Theodosius I was the
beneficiary. During a period of unrest, he was forced to leave the capital
and he traveled to Touho, where the feast of Phoebammon was tf,ein ’
celebrate‘d. Along with the men who were ministering at thel shring
Theodosius worshipped  Phoebammon’s remains. He implored
Phoebammon to entreat Christ on his behalf and restore him It:‘o his
throne. In return, Theodosius promised to build Phoebammon a beautiful
sanctuary. After taking some pieces of Phoebammon’s clothing as a
safeguard, he returned to the capital and was eagerly received, and he
learr}ed that his enemies had been driven away. Phoebamn;on
credited for restoring Theodosius I to his throne, e

The Second Miracle

Afterwards, the emperor’s servants informed him that an evil spirit
had taken possession of his daughter. Theodosius took the piecesl‘.) of
Phoebammon’§ garments and placed them on his daughter. Immediatel
the df?mon cried out and exited the girl. As promised Theodositi’s’
proclaimed the works of Phoebammon as his kingdom w:)rshipped the
holy ‘martyr. In addition, he inaugurated the building of Saint

Phoebammon’s martyr  shrine, a
, and h :
Theodosioupolis. ¢ renamed Touho into

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 7
The Third Miracle

While a man was praying in Phoebammon’s shrine, he saw a small
golden cross. He decided to take the cross and place it on his child as an
amulet. During their journey, the man wanted to look at the cross once
more. However, the cross was no longer on the child, and the man was
very confused. He returned to Phoebammon’s sanctuary, and he found
the cross on the coffin. Awestruck, the man worshipped Phoebammon’s
remains with his face on the ground. As he was about to rise up, he
discovered that he could not. Phoebammon had bound the man to the
cross. In the midst of the entire crowd, the man pleaded for mercy and
confessed that he had stolen the cross. Only then did Phoebammon
release him and forgive him. The man, along with the entire crowd,
worshipped Phoebammon thereafter.

The Fourth Miracle

The next story Colluthus records involves a rich man and his farmer.
This farmer was a pious man, and when he received his holokottinos of
gold each year as his wages, he would donate it to Phoebammon’s shrine.
After many years of performing this task of devotion, the farmer asked
his master to allow him to take his annual visit to the martyr shrine in
Touho. This time, however, the rich master, possessed by the devil, did
not allow the farmer to leave. The good farmer implored Phoebammon to
help him. Afterwards, while he was asleep, Apa Phoebammon appeared
to the man in a vision. He instructed the man to go to the monastery of
Thone the next day and pray. For, Phoebammon explained, his powers
and blessing were in that monastery as well. The next morning, the man
did as he was instructed. While he was traveling, the saint appeared to
him in the likeness of a soldier. The man explained that he was traveling
to Thone to pray and offer his annual votary gift. Phoebammon
instructed him to ask for the house-keeper of the sanctuary and to tell
him, “The soldier who stayed with you at the time of the burning heat
said, ‘Go to a certain corner in the offering place. That which you will
find there, take it and give it to me’.” The man did as he was ordered and
gave his yearly offering to the house-keeper of the sanctuary as well as
the sign that Phoebammon had given to him. The housekeeper went to
the corner of the sanctuary, found a lakoote of wine, and gave it to the
farmer. The next day, when he was back at his house, he decided to share
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the wine with his family. Afterwards, while he was washing the lakoote,
he found eighteen holokottinoi of gold in it. The man immediately
realized that the soldier whom he had met on the road was Saint
Phoebammon, and he gave praise to God and the saint.

The Fifth Miracle

Another miracle tells of a sick man who asked Phoebammon for help,
for no one else knew how to cure the man of his illness. In return, the
man promised to bring a container of oil to the saint’s sanctuary.
Immediately, the man was healed. However, he was unable to fulfill his
promise because Phoebammon’s Sanctuary was too far away for him to
walk to it. Phoebammon appeared to the distressed man in a vision and
instructed him to bring the container of oil to his sanctuary in Thone. The
man followed the orders and while he was at the sanctuary in Thone,
Phoebammon appeared to the man a second time and explained to him
that his powers worked not only in Touho where his body was but also in

the sanctuary in Thone. The man believed the saint, and he glorified God
and Phoebammon,

The Sixth Miracle

Yet another tale involves a faithful hireling and his boss. One day, the
boss decided to take his hireling abroad. While they were away, the wife
of the boss unknowingly dropped her bracelet in a container of meat.
When she realized that she had lost the chain, the woman searched
everywhere and questioned everyone. She then accused the hireling of
stealing her bracelet. Although the hireling denied the accusation, the
farmers decided to force him to swear his denial in the sanctuary of Saint
Phoebammon. While the hireling was in the sanctuary, he saw Saint
Phoebammon talking with Saint Serine in a vision. Although Serine
believed that the hireling was guilty, Phoebammon proclaimed his
innocence and explained that he did not want the hireling to swear in his
sanctuary. Afterwards, when the farmers arrived to witness the hireling
swear his oath, the hireling refused to swear and returned home. Later,
while the farmers were washing the containers, they found the woman’s
bracelet. They realized their mistake and implored the hireling to forgive

them. They then went to Phoebammon’s sanctuary and honored the
Saint.

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 9
The Seventh Miracle

The next tale recounts the fate of an evil man. This man visited 1a
sanctuary of Phoebammon in Pshosh. When he saw the beautiful ves§ehs;
and equipment in the sanctuary, he longed to steal them all. When nig
came, the man stole a bronze lamp and hurried away. However, no one
whom he encountered on his travels wanted to buy the stolen lamp fro.rﬁ
him. Phoebammon then tortured him and caused the man to be very 1d
until he returned the bronze lamp. The man confessed his sins an
beseeched Phoebammon to have mercy on him. Phoebammon forgave
him, and the man glorified the saint thereafter.

The Eighth Miracle

During the feast of Apa Hatre, a man witnessed Pt}oebamtilnon
explaining to Hatre that some people would bring a man to his sanc ”_[E‘lﬁy
the next day and cause the man to swear an oath in his nam}cla. he
following day, the man arrived and was made to swear an oath.l;l“ en the
people wanted the man to swear in the name of Saint Phoe amn;lc?n.
Immediately after he swore in the samt’s_ name, Phoebammon hung }llm
in the midst of the crowd and tortured him until the man confessed that
he was guilty. After the man was forgiven, he gave much praise to Saint

Phoebammon.

The Ninth Miracle

During a feast of Saint Phoebammon, many faithful peoplq amveﬁ_ iat
his sanctuary to make a donation and attend a rehglou§ service. V\; ile
they were worshipping the saint, a large sheep of theirs attempte d:o
break a container of wine. Though the servant of ?he sanctuary repeatedly
tried to restrain it, the sheep kept resisting. Finally, the hougekeeper
commanded the servant to stop restraining the sheep anq to let it do the
will of God. The sheep then broke the container of wine, and a largfl
snake-like dragon came out. The people were all amazed and honm;]e'
Saint Phoebammon because they all knew that he had performed this

great miracle.
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The Tenth Miracle

A sick man who was near death was brought to Phoebammon’s
shrine. An evil spirit possessed one of the men who had carried the sick
man, and when this man entered the sanctuary, the demon protested.
When the demon was about to take the possessed man outside the
sanctuary, Saint Phoebammon bound the man and cast out the demon.
The entire crowd was amazed, and when the sick man saw what had
happened, he beseeched the saint to heal him as well. While the sick man
was sleeping, Phoebammon appeared to him and asked him why he was
so ill. The sick man explained that he had falsely sworn in
Phoebammon’s name, and he asked the saint for forgiveness. Saint
Phoebammon forgave the sick man and healed him. The man rejoiced
and promised never to swear a false oath again.

The Eleventh Miracle

Finally, Colluthus recounts a miracle that happened to him in
Phoebammon’s shrine. He explains that, while he was on the way to the
shrine, another group of men was also going to that place. While they
were traveling, a gang of thieves arrived and stole their possessions.
While the men were grieving, Phoebammon appeared to them as a
soldier with two angels behind him. They hurried after the thieves and
forced them to return the men’s possessions. The men rejoiced greatly
and honored God and Saint Phoebammon,

After Colluthus recounts all the wondrous tales, he explains to his
audience that all the miracles that he has just written about are true
because he has either witnessed them himself or has heard about them

from other faithful men. Colluthus ends with an invocation of the sign of
the cross.

The Language

M3582 is written in Coptic’s Sahidic dialect. However, there is a
definite influence from the Faiyumic dialect in this text. The Faiyumic
contributions to M582 include:

L oyn for oy: eTBe OYN aTeTnNemne (22r, A19-20) for standard
Sahidic eTRe oy aTeTNENE.

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 11

II. nmrMoq for mmMaq: In this manuscn'pt,. the .stanfja,rd Sahidic
prepronominal form for mn (MMMA) is re_placed w1t.h Faiyumic s ano.'
III. nwaq for ewaq: The € in the Clrchns'tantlal qnd Relative o?st
ewaq is replaced with lgaiyumjc’s characteristic N, as in N@ayMoyTe for
A5-6).
ewalg:gggf)gzgvi?aiiuzﬁc variances, the text also displays some other
deviations from standard Sahidic:

Variation between g and q.

B frequently replaces g in the verb ¢, for the third person masculine

singular pronoun, in NaANOY(], and in MNTCAY]E.
q replaces B in NoYq (for noYE) and in eTqe (for eTRE).

Editorial Remarks

As much as possible, this ediFion has preserved the 0r_1g1nal
formatting of the ancient manu.scn.pt.. As opposeq to gdpptlngthie;
paragraphing format with slashes indicating ancient llme t_i1v1lf10n:i, o
transcription reflects the arrangement of.col.umns and lm‘es. in the (1): g th
text. However, this transcription does mdlc'ate word d1ws10n§.1 or ht:
most part, the words are split naturally, thaF 1Is,.wherever a particle Elmgt
occur; in addition, some c:onwantionalf c::wtsmtns have been made to

ili ore precise understanding of the text.
fac{l"hlizil;et?arl?scrigtion does not mark sqperlineation. M582,_ aslwelli as
other manuscripts from the same site in thte Faiyum, erratically s oi
superlinear strokes. In addition, th_e ‘superlme‘ar'stro_kes are EOt e;gt
uniform in appearance. Often, it is difficult to distinguish a stro e, a th,
or a blotch of ink in order to accurately mlclude the §trokes in f;
transcription. It is probably best fpr .tho;{:, interested in the use o

ineation to refer to the manuscript itself. ‘
Supfr:];r:;;ttign, the dots sometimes separating' wprds, complete 1deals, or
phrases have not been rendered in the transcription. The same prol;;'en:s
associated with assessing the presence of superlinear :v.trokes cqrr;lp 10?&;
the distinguishing between dots and i(rilk blotches. Again, one might refe
ript itself for further study. _ .
N t?r? gx]:n;z;uscript, the first letter of the first full lme' of a par?grapél 11;
enlarged. Accordingly, those letters are bolded and slightly enlarge
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the edition of the text presented b i
[ elow in order to a i

manuscript’s appearance. i

The footnot.es to the transcription indicate the standard Sahidic Coptic
read{rcllgs oll: variant words, while the index of Greek and Latin loan-words
provides the original spellings and the differen i i
promicel ¥ t Coptic renderings of
. Finally, word-final “n” is omitted if the word is at the end of the line.
. (sit.ead, a strol.ce. extends over the immediately preceding vowel to
indicate the omission of the “n.” In this transcription, the notation “(n)”
denotes an omitted word-final “n” in the original manuscript
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21r

NAl NE€ NGOM MM Neq
TIHPE NTA MNOYTE

5. AAY €BOA 2ITOOT(q
MIMMIETOYAAR A
A poIBAMDN
MHAPTYPOC MTe
XC IC MNNCA Teq

10. MapTYPIA 2N oy
CIPHNH NT€ TINOY
TE 2AMHN

Ayelc 6e TENOY W Nec
I5. NHY MMAINOYTE
NTENTAMWITN €
1
ZMNKOY1 2N NGOM
MN NEWTTHPe NTA
TINOYTE eNeprer M
20. MOOY €BOA 2ITooTq
HIMMAPTYPOC €TOY
AAB TIZATIOC ATIA o1
BAMWN MTMATO!
NAME NTe rexc ic
25. MNNCA TEYMAPTY
PIA 2N OY€IPHNH N
TE€ INMNOYTE 2AMHN
ACQWITE A€ 2M M€y
2
OYOoewy Hneycygnc3
30. eTlezoyo eeoAocioc
TTPPO AYKOYI NTIA
BOAH QWTTE 2N T
TTOAIC NTMNTPPO
AQANAXWMPE] €ROA
35. 2M mIMA ETMMAY

1. For G26NKOY1,

2. For Tieoyoely.

3. For MIEYCEEHC,
4. For nmrag,

5. For neycwp.

6. For nzennog,

7. For exn Minge.
8. For zenkoy.,

9. For 2enkoyr.

10. For gengomwpa.

Kerry E. Verrone

NOYKOYI Noyoely
AQE€l EPHC 2N KHMe
€PE€ KEWOMNT NNOG
NTE THNTPpPO MoOwe
4

NHMO(|" KATA OYOIKO
NOMIA A€ NTe TTNOYTe
A(OOIAE E€TIMA NTAY
XITOq N2HT(| €TE
TIAI TIE TIEHI NWOPTT
2ren ETPEYGOTT(| NAI
PWN NCEeaaq MMATOI
€TE TAl TE THOAIC Toy
2W KATA OyXwng
Ae nTe voyTe Ne T
WA TIe MITMAPTYPOC
ETOYAAE ATTA POIEA
MON AY® Neyel
P€ MITeNOG Nwa
2H NMEMAPTHPION
ETTAIHY AYW® eNey

5 6
Cwp’ N2N06° NAFATIH

GxeNNHHHH(p(;7
ANPWME A€ €TAIA
KON€1 EMMHHWe
AYXI NOYKOY1 NH
PIT MN ZNKOYIS NO
€IK AYW gNKOYT
NGINOY(WM MN

10
aNZOIIT(DPA AYNTOY
NAY TIPOC Teyxpia
MITOyCoywNoy Ae
Xe MM Ne TIPPO A€ aq
XNE NPOME E€TAIA
KWINED €JXw MMOC
X€ TETNCOOYN X€ A

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 17

21r
A:

These are the mighty and miraculous deeds that God did through the holy
Apa Phoebammon, the martyr of Jesus Christ, after his martyrdom. In God’s

peace. Amen.

Come then, now, O pious brothers, and we will tell you a little bit of the
mighty and miraculous deeds that God worked through the holy martyr, Saint
Apa Phoebammon, truly the soldier of Jesus Christ after his martyrdom. In

God’s peace. Amen.

It happened in the time of the exceedingly pious emperor Theodosius. A
small disturbance happened in the capital. He withdrew from that place

B:

for a little while. He came south in Egypt while three other leaders of the
kingdom were traveling with him. According to a dispensation of God, he (the
emperor) visited the place where he (Phoebammon) was born, which was his
first home before he was enlisted as a recruit and made a soldier, namely the city
of Touho. According to a fate from God, it was the feast of the holy martyr Apa
Phoebammon. They were celebrating his great feast in his glorious martyr
shrine. They were distributing great charities among the crowds. The men
ministering to the crowds took a little wine and a little bread and a little food and
fruit and brought them to them (the crowds) according to their need. They (the
ministers) did not know who they (the royal party) were. The king asked the
men who were ministering, saying, “Do you know
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21y

l. NON MM TExay Naq
X€ MHMON TTEXA( MAY
Xe e1e N N2€E TeTNel
P€ NMMAN NTEINOG

5. MMNTMAIpOME

TTexay Naq xe enp ga
MITHAPTYpPOC €TOy
AAB TI2ATIOC ATIA Ol
BAMWN AgalCeANE

10. xo1mton nei nippo M
MAINOYTE ©60A0OCIOC
AYW AOYWWT EXM
TMEYAY(PANON €TTA
IHY NOI TIPPO MN NET

I5. NMMOq  ayw aqria
PAKAXE MITMAPTYPOC
ETOYAAB IM2ATIOC A
A pOIBAMW®N €gXx®
MMOC Xx€ epcpAN” TiEK

20. NA TA20I NIcricTT €
XC €2PAl €XWI NTOY
X0l AY® NgeMcol
€XH IMEOPONOC NTA
MNTPPO NKecoIT

25. 1‘Nau<w1' MIIeITornoc

Kaiwc 'ma.qls NNOG €
HMATE AYW®D TAKWWC
MITERAIPANON €T
TAIHY KATA TTE(M

30. oA 1ippo Ae Aqxi
Noykoyi 2n MNKYPIA
€T2M NMECWMA MN
NEZEWWwC agropoy
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A:

who we are?” They said to him, “No.” He said to them, “Then how come you
are doing this great act of human kindness for us?” They said to him, “We are
celebrating for the holy martyr, Saint Apa Phoebammon.” Then the pious
emperor Theodosius understood, and he worshipped his (the martyr’s) glorious
remains, the emperor along with those with him. And he implored the holy
martyr, Saint Apa Phoebammon, saying, “If your mercy befalls me, and you
entreat Christ on my behalf and he rescues me and seats me on the throne of my
kingdom again, I will build this sanctuary beautifully and make it very great,
and I will bury your glorious remains in accordance with their worthiness.” The
king took some of the lordly attributes that were on his body and the garments.
He tied them onto himself as a safeguard until he went

B:

to the court of the capital. No harm happened to him at all. When his presence
was announced, all the great people of the kingdom came out to meet him,
whether general or eparch, pure and simply the entire population of the city and
all his servants and those of his household with choruses and joy on account of
the return of the king in safety. Then the king asked his servants the news about
his household and the well-being of the kingdom. They, then, said, “The king
lives forever! The Lord has scattered all your enemies and humiliated them
under your feet.” And the king rejoiced because the Lord had returned him on
his throne again in great safety and great peace. After these things, the king was

informed,
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“An evil spirit has seized a daughter of yours.” And he saw that the evil spirit
was tormenting his daughter. His heart grieved greatly. Immediately, the king
took the pieces of garments and the symbols of power that he held, they being
the holy martyr Saint Apa Phoebammon’s and placed them on his daughter. And
suddenly, the demon cried out in a great voice, saying, “O Phoebammon, you
have set me on fire. Why have you brought Phoebammon here for him to cast
me out from my dwelling place? I have left Egypt to you, O Phoebammon. And
look, you have come here wanting to cast me out.” And immediately, the demon
threw the little girl to the floor. He came out of her. And he never returned to her
by the power of Saint Apa Phoebammon,

B:

the holy martyr of Christ. The emperor Theodosius, then, sat on his throne in
great peace and told all his leaders about the mighty and miraculous deeds that
he had seen (done) in Egypt by Saint Apa Phoebammon, martyr of Jesus Christ.
He was also saying, “It is because of the blessing of the holy martyr Apa
Phoebammon that healing has happened to my daughter,” and all the leaders of
the kingdom did obeisance to them (the emperor and his daughter) in great faith.
And thus the king called on a great commander who feared God and sent him to
Egypt to build the martyr shrine of Saint Phoebammon in every honor and great
glory, according to the king’s command. He dressed him in a glorious and very
expensive burial-shawl entirely of silk. The king in turn issued an order to

register
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Touho’s name as Theodosioupolis (and it still is) till this very day. In God’s
peace. Amen.

Now it happened one day that a man got up and went to the martyr shrine of
the holy Apa Phoebammon in order to pray. While he was still standing praying,
he looked and saw a small golden cross onto which chains and bells were
attached hanging on the sarcophagus of the holy martyr Apa Phoebammon. The
man said, “Truly, I will take this cross and place it on the neck of my child with
Saint Phoebammon’s blessing.” And thus he took it and bound it to his
knapsack. He set out on the road. For, he was going to go to the city of Shmoun.
And it happened that, while he was walking on the road, he remembered and
said, “Come let me loosen this small cross and take a good look at it. And when

he untied the knapsack, he did not find

B:

where it had gone. He was at a loss, saying, “I did not give this knapsack to
anyone that I might say that it (the cross) was taken. Look, the knapsack is tied
in the same way as always, the way I have tied it. Then he had a sobering
thought in his heart and said, “Surely, it was Saint Phoebammon who has done
this to me.” And the man turned back and went into the sanctuary of the holy
Apa Phoebammon. On the coffin he found the cross as it had always been, in the
place from which he had taken it. Immediately he worshipped on his face on the
ground. When he was about to get up, he could not, for the holy Apa
Phoebammon had bound him onto the coffin by the hair of his head. The man

then screamed out loud, “Pity me, God of Apa
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Phoebammon. The whole crowd was watching him and they were in awe. The
housekeeper of the sanctuary asked him the cause of the matter. He, then,
confessed before the whole crowd to that which he had done and glorified Saint
Apa Phoebammon. When he had confessed before everyone, the holy one
acceded to him and forgave him. And everyone glorified God and Saint Apa

Phoebammon forever and ever. Amen.

Now there was a rich man of the city of Shmoun who had hired a farmer
who worked and earned his wages. That farmer feared God with all his heart.
And he was also an exceedingly faithful man. Every year he received a
holokottinos of gold as his wage, went to the sanctuary of Saint

B:

Apa Phoebammon of the city of Touho, and handed it in to the sanctuary for the
salvation of his soul. He kept this vow for seventeen years. In the eighteenth
year he said to his boss, “Will you be so kind to me and let me go to the martyr
shrine of Saint Apa Phoebammon, that I might pray, give my small vow, and
return. The devil, hater of what is good, entered the boss’s heart and said to him,
“I will not let you this year.” For he had found the following excuse, “You have
not yet brought in my fruits this year nor have you beaten my threshing-floors
that are lying ready in the field. Look, all these years I have been letting you do
what you please. I cannot allow you this year. The man was very sad. He said,
“O Saint Phoebammon, you know everything, namely that my desire is to

33. For meTnaNOY(.
34. For vrfvakaak.
35. For neagce.

36. For MrieTzmak.
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A:

keep my vow according to my custom. And, behold, the devil worked in the
heart of this man and prevented me this year. But let your wish happen. The man
then went to his home grieving. Then it happened at midnight while the man
was still sleeping that, behold, the holy Apa Phoebammon appeared to the man
in a vision, saying to him, “When you awake at dawn, come down to the place
of Apa Phoebammon at the monastery of Thone, pray, and give your vow, for I,
1 am also in that place. It is my name that is on it (the monastery). You will do
as if you have come to the place where my body is. And my powers and the
blessing of Jesus Christ are also in that place. At dawn the hired hand rose and

went to the boss.

B:

He said to him, “I implore you, my lord, to let me go to Thone, for the sanctuary
of Saint Phoebammon is in that place, so that I might pray in it and return.” The
boss said to him, “Go but don’t delay in coming back.” It so happened that,
while he was on the way, he saw Saint Phoebammon on the road in the likeness
of a soldier of the city that he knew from before. He was riding a white horse.
The saint said to the man, “Where are you going?” He said to him, “I am going
to the sanctuary of Apa Phoebammon at the monastery of Thone that I might
pray and give this small votary gift that I owe and spend the night for the saint.
The saint said to him in the likeness of the soldier, “I too just came thence.
When you go there, ask for the housekeeper of the sanctuary, and
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he will give you lodging.” The man said to him, “My good lord, when I go,
whom do you want me to ask for?” And the holy Apa Phoebammon gave him
the housekeeper’s name. And he gave him a sign, saying, “Tell him, “The
soldier who stayed with you at the time of the burning-heat said, “Go to a certain
corner in the offering-place.” That which you will find there, take it and give it
to me.”” And the man walked and went to the sanctuary of Saint Phoebammon.
He asked for the housekeeper, gave him the offering with the holokottinos, and
gave him the sign that Saint Phoebammon had given him in the likeness of the
soldier. The housekeeper, then, was amazed, and he went to the place in the
corner of the sanctuary, the place he had been told,

B:

and he found a lakoote of wine, brought it, and gave it to him. The man pulled it
to a side in the sanctuary. He opened it and ate and drank. He spent the night in
the sanctuary. When he rose in the morning he took the rest of the lakoote of
wine. He walked and went to the city of Shmoun. He entered his house. When
evening arrived, he said to his wife and children, “Let us drink the rest of the
little bit of wine that God destined for us, for it has been given to us as a
blessing in the sanctuary of Saint Apa Phoebammon.” And thus they drank the
rest of the wine. When he was about to wash the lakoote, he found eighteen
holokottinoi of gold according to the number of those he had given, one each
year. Immediately the man came to his senses and came to believe that the

soldier
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whom he had met on the road was Saint Apa Phoebammon. It happened, then,
that he gave praise to God and Saint Apa Phoebammon,

Now a man of the city of Shmoun had been sick for a long time. No one
was able to heal him. He heard about Saint Phoebammon’s miracles, that he
healed many who were sick. He said, “God of Saint Apa Phoebammon, cure me
from this sickness in which I am. And if your mercy descends on me, and you
entreat God and he cures me, I will put a container of oil into your sanctuary in
the city of Touho.” Immediately, through the holy Apa Phoebammon’s
entreaties, healing came to the man. However, the man was not able to carry the
container of oil to Saint Apa Phoebammon’s sanctuary

B:

as he had promised because of the walking-distance. The man, then, considered
giving it to someone to take it to the martyr shrine of the holy Apa
Phoebammon. While he was still being tormented because he had not been able
to go and worship his holy remains, behold, the holy Apa Phoebammon called
out, having appeared to him in a vision at night. He said to him, “As for the
container of oil you promised to donate to my sanctuary, when you rise at dawn,
take it and go to the sanctuary of Apa Phoebammon of Thone and place it inside.
For it is my name that is on it (the sanctuary), It's me, Phoebammon. The man
rose at dawn and wondered at the vision, Immediately,
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he did as he had been told in the vision by the saint. He took the container of oil
and placed it in the sanctuary of Apa Phoebammon of Thone. He prayed in it.
While the man was still lying in the martyr shrine, Saint Apa Phoebammon
appeared to him in a vision and said to him, “I say to you so that you might
believe, ‘Just as my powers work in the place in which my body is, in the city of
Touho, and in the place that my blood has been shed, in the city of Assiut, they
also work in this place’.” He gave him peace and went away from him in great
glory. The man went to his home glorifying God the rest of his life, forever.
Amen.

Now it happened later that there was a faithful man in a town
B:

called Hobn to the east of the Nile. This man was hired by a farmer, earning his
wage. At the hour when the head farmer would lay out bread or oil or any food
or wine, simply all the needs of the faithful hireling, it is he (the hireling) who
would bring it out for them. It happened one time when the farmer took the
hireling and went abroad that the farmer’s wife went to the container of meat to
bring some up. Her chain of silver came out of her hand and fell down in the
container of meat, and she did not know it. The wife searched her entire house
and did not find it. She asked her children and all her people, and no one knew
where she had left it. Then the devil worked in the woman’s heart, so that she
said, “No one but this hireling has taken my chain of silver. For it is he who
knows
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what is in my house. His hands are in my possessions day and night.” And the
farmer’s wife asked the hireling about the cause of the matter. And he said to
them (the farmer and his wife), “Believe me that I have not found anything nor
know of this matter. Look for many years since I came into your house, you
have never found any such matter against me.” They, then, said to him, “If you
are not the one who took it, let us go to the sanctuary of Saint Phoebammon and
you swear for me.” He said to them, “Let us go.” When they reached the day on
which it was determined that he would swear, the man who was going to swear
sent a message to the man and his wife, “Go ahead of me to the city of Touho
and I will swear for you in the sanctuary of Saint Phoebammon, for T will not
walk with you on the road, nor will I enter your

B:

house again, to the extent that you have slandered me.” The man went and
entered the sanctuary of Apa Phoebammon and prayed. Having lied down lame
and tired from the road, he fell asleep. The man, then, saw in a vision the holy
Apa Phoebammon searching the whole sanctuary along with another saint,
Serine. Saint Serine was speaking with the holy Apa Phoebammon about all the
men who were in the sanctuary, inquiring into everyone’s business. Saint
Phoebammon told Serine why that one was here. In sum, he told him the cause
of everyone of those who were lying there. When they reached me, they spoke

among themselves, “This one is here for an oath that he wants to swear. When
he swears, 1
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will catch him.” The holy Apa Serine said to him, “As regards the slander they
have leveled against him, it is he who did it (the misdeed).” Apa Phoebammon
said, “It is not he who did this, but there is another oath for him for some time.
And now, if he swears, I will catch him.” When the man saw this marvelous
sight, he became greatly afraid. He trembled because of the words which he had
heard from the holy ones, as they were speaking (them) to one another. He
arose, took himself to the road, and walked. He came out upon the men with
whom he had made an appointment regarding the oath and said to him, “Where
are you going?” He said to them, “ T am going home.” They said to him, “Come
and swear for us.” He answered, saying, “I do not swear any oaths for you.” It
happened that when the time had come

B:

for the man’s cattle to be slaughtered, they were about to wash the container and
fill it with meat, and they found the woman'’s chain of silver in it. The people
were very sad, saying, “O great sin that we have done, having slandered the
faithful man and wounded him. We plotted against him to take away his wages.
They called the man and implored him to forgive them for what they had done
to him. And thus they took him into their house as before. They took a great
offering and a sum of money and went to the sanctuary of the holy Apa
Phoebammon, prayed, and gave their votary gift. They returned to their house in
peace giving honor to the god of Saint Apa Phoebammon and all the saints
forever. Amen.



38

26v

1. Acwwrie A€ ON HMN

NCA NAl NEYM OYEY
KTHpPION €Ayt 11
PAN NATIA OIBAMMD(N)

5. €xXwq 2N OYMA N
WAYMOYTE ~ €PO( X€
TIYOW NCA PHC NT
TTOAIC ANTINOOY
MIE200Y A€ MITie

10. TOyaaB ATIA GpOIBAM®(M)
NEYEIPE NOYNOG N
CYMNAZIC 2M IMTTO
TIOC €THHAY AY®
€I<C> OYPWHME NATZOTE

15. AYW MIMAPANOMOC
AEI 2WC EYNACYNA
'€ MN NENTAYEI €17
Wa AgNAY A€ ENEC
KEYH MITTOTIOC

20. ATTAIKAZBOAOC MEZ TTE(
ZHT AGETICIOYME]
eawsT“ EEOA NZHTOY
AYW ACANEIXE WA T
TIAWE NTEYWE  A(

25. O€enH A(OYEQ TITOKA
PATITION ETIECHT
€TE OYZHEC IE EYHOY2
MITCA CNAY NBAPOT
ENANOY( AYW® A

30. TaA( €TE2IH ETPE(
MOOWE EYMOOWYE
Ae aqco egneHn
€YW) EBOA 21 TIAZ0Y
MMO(| €YX® MMOC

35. xe anm’rqﬁg KNANT(

68

65. For ewaymoyre (Faiyumicism).
66. For sgaqr.

67. For nTeywH.

68. For egenchn,

69. For akqrrq.

70. For nHHagq.

71. For noywe (Same as Nwe).

72. For TeywH.

73. For nenTalqiTy.

Kerry E. Verrone

ON ETIEJMA NTO(
Ae aqowyT eragoy
E€(MEEYE XE OYA 2N
NA TTERAHPOC NET
THT NCW( ETYAXE
NHHO| ) AYW MITEq
NAY €AAAY TTPWHE
Ae agqrioy@T noywH
MMA MM TTZHBC AY®
MIIE AAAY NPWHE
@OTI( NTOOT( MN

Ncwc Ae ATINOYTE
MN TI2ATIOC ATIA $OI
BAMM®N EINE E2PAl
€XW( NOYNOG N
WWNE MITEYAO E(
BACANLZE MMO( M %
TIE200Y MN TEYWE
WANTE(EINE MITZ2H
BC ETTE(HMA NYITA2
T 21 ©H MITEOYCIAC
THPION €PE TTMHH
WE THP( COOY2 EPOY
E€YP WITHPE EPE 1T
POME AWKAK EBOX
€(XW MMOC 2N OY
PIME X€ MHMATOI NA
ME MNTE TEXC IC BOH
©l1 EPOI TIZATIOC ATIA
GOIBAMWDM KW
NAI EEOA MITENTAIA
A( EAIXIOYE N2OY(M)
ETEKTOTIOC E€TOY

73
AAR €IC MENTAIBIT(

FAP AINT(| €TIE(MA

71

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 39

26v
A:

Now it came to pass later that there was a place of prayer dedicated to Apa
Phoebammon in a place called Pshosh to the south of the city of Antinoou. On
the (feast) day of the holy Apa Phoebammon, a great service was done in that
sanctuary, and look, a fearless and lawless man came, as if going to partake in
the service with those who had come to the feast. He saw the equipment of the
sanctuary. The devil filled his heart. He longed to steal from them. He waited
until midnight. He hurried, took the tokaraption down, which is a lamp burning
on two sides (made of) fine bronze and took himself to the road to walk. While
he was walking along, he heard voices crying out behind him, saying, “You took
it, you will bring it

B:

back to its place. He looked back thinking that it was one of those of the
ministry who was pursuing him and speaking to him. He did not see anyone.
The man visited a hundred places with the lamp and no one bought it.
Afterward, God and Saint Apa Phoebammon brought a great sickness upon him.
He did not stop tormenting him day or night until he brought the lamp back to its
place and prostrated himself in front of the altar at which the entire crowd was
gathered being amazed, while the man was crying out, tearfully saying, “O true
soldier of Jesus Christ, help me. O Saint Apa Phoebammon, forgive me for what
I have done, having stolen in your holy sanctuary. For behold, what I took, I
returned to its place,
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whole as before.” Saint Apa Phoebammon acceded to him and forgave him. He
went to his house, giving praise to God and his saints forever and ever. Amen.

Now it happened one day on the feast of Apa Hatre in a town called
Psahrshebbe. Perhaps, indeed, the saints do call their companions to their feast.
A suppliant was there at the feast of Apa Hatre, the martyr of Jesus Christ. And
this one was worthy of this great honor. He saw the saints mounted on their
horses, while wreaths of gold were on their heads. And (from) the evening of the
fifteenth (to) the morning of the sixteenth of Paremhotp, which is the day of Apa
Hatre, the man saw and heard Saint Apa Phoebammon saying to Apa Hatre,
“Tomorrow a man will be brought to your sanctuary

B:

and he will be made to swear an oath in your name. If you want, catch him.
After that, when he swears in my name, 1 will catch him and examine him.” The
next day, the man was brought and made to swear. No evil happened to him.
The man (the suppliant) said to them (the people), “Let him (the second man) in
again. Cause him to swear in the name of Apa Phoebammon of Touho. The truth
will be revealed.” And he was let in and he was made to swear in the name of
Saint Apa Phoebammon. And immediately, Saint Apa Phoebammon suspended
him in the midst of the entire crowd. He did not stop tormenting him until he
confessed to what he had done. After that, he forgave him. He (the man) went
home. And the name of Saint Apa Phoebammon was glorified forever and ever.
Amen.

Now it happened on day one of the month Paone, which is the feast day of
Saint
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Apa Phoebammon. Illustrious people of the nome of the city of Touho brought
their acquisitions and their children and their servants. They came to the martyr
shrine of Saint Apa Phoebammon. When taking the acquisitions into the
sanctuary, they had put them down so that they might attend the service. While
they were attending the service, a working miracle happened through the saint,
which is the following. There was a large sheep belonging to them in the
sanctuary. It made its way to the container of wine with great vigor in order to
break it. The servant restrained it with the stick in his hand. The sheep did this a
second time, wanting to break the container of wine. When the sheep went many
times to the container, the servant restrained it,

B:

casting him out. The housekeeper of the sanctuary said to him, “Desist from this
sheep. Do not beat it. But surely, let it be. It is the desire of God that it break this
container of wine.” When the servant yielded to it, the sheep went forward, hit
the container of wine, and broke it. And behold, a great snake-like dragon came
out of the container of wine, while the entire crowd was watching it. When they
saw the great miracle that had happened through the holy Apa Phoebammon,
they cried out, saying in a single voice, “The God of Saint Apa Phoebammon,
martyr of Jesus Christ, is blessed. The men gave their votary gift and went home
honoring the God of Saint Apa Phoebammon.
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Glory to him forever and ever. Amen.

Now it came to pass later that there was a dropsical man in the city of Assiut
who had been sick for eight years. This one spent a lot of money (copper) on
doctors and large aquisitions. No relief came to him at all, or any benefit.
Rather, he suffered much and was greatly distressed in his spirit. Finally, he
swelled up exceedingly. For his body had become mangled, and it was oozing
fluids. As he was nearing death, he was lifted up from the bed and taken to the
martyr shrine of the holy Apa Phoebammon in the city of Assiut. He was placed
on the flat surface at the foot of pillar on which the blood of the holy Apa
Phoebammon had fallen down.

B:

At the moment his head was lifted up, O what a miracle happened at that
moment. There was a man among those who were carrying the sick man. An
unclean spirit had been in him for a long time. When he entered the sanctuary,
the unclean spirit cried out from in the man, saying, “Why have you brought me
here forcing me against my will so that you might bring me here? For behold,
for nine years I have been in this man. He has become for me a resting-place and
I do not want to come out of him.” When he had said these things, he was about
to take possession of the man and run out. Immediately the saint bound him. He
cried out
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in a great voice, saying, “You have set me on fire, O Phoebammon. Agree to let
me go, and I will go from here. I will never again enter this man.” Thus Saint
Apa Phoebammon castigated the demon and cast him out of the man. And he
never again returned to the man by the power of the god of Saint Apa
Phoebammon. The man got up, his heart being composed, and he worshipped
the god of the holy Apa Phoebammon on account of the healing that had
happened to him. When the men of the city saw what had happened, they gave
praise to the god of Saint Apa Phoebammon. When the dropsical man saw what
had happened,

B:

he cried out in a great voice, saying, “O God of the holy Apa Phoebammon,
come to me too. O God of Apa Phoebammon, help me out because I am greatly
tormented by this great suffering that has befallen me.” When evening arrived,
the God of Saint Apa Phoebammon brought rest on him, and he fell asleep. He
saw the holy martyr Apa Phoebammon speaking with him, saying, “What
happened to you that you are in this state?” The man answered, saying, “O lord,
I have sinned. Forgive me my insolence for I have been completely insolent. I
entered this place and falsely swore by your holy name. But I will not do it again
for all the days of my life.” The holy martyr said to him,



48

29r

1. X€ €ICZHHTE AlYN
2THI 2APOK AITAM
GOK 2M TIEKWW
NE TENOY GE MIIP

5. KTOK eepgo NORBE X€
NNE TTENesooy
Al QOTIE MMOK
AY® NTEYNOY A¢|C
Pparize MHMO( €1

10. PAN MTTEKDT MM
TIWHPE MN Mefi{e }Nx
E€TOYAAB AYW N
TEYNOY ATIOYXAl
WWTTIE 2N NE(ME

15. xOC THPOY Aqga
MAZ2TE NTE(OIX A
TOYNOC( E(X® M
MOC X€ €IC NMNOYTE
A(XAPIZE NAK MTTOY

20. XAl TWOYN A(TW
OyN Ae Nal TIpoHE
€OYOX 2N NE(ME
AOC THPOY €MN AA
AY N2IC€ ()oOoTT MMO(|

25. NKECOIT AYW® A

Wy egoA NGI TIPWHME
2N OYNOG NCMH €
XM MMOC X€ ATl
NOYTE MN TIE(TTE

30. TOYAARB ATTA QOIBA
MON €1 PAPOI A(TAX
GOl AY® AKW® Nal
€BOXA NNANOBE MM
NAMNTWA(TE

35. NTAIAAY AY®D N

90. For ep.
91. For ¢poisarwm.

Kerry E. Verrone

TEIZE AP ANAQY M
TTMTO €BOA MITMH

HWE THP( €XW®

MMOC X€ NTAIEI €20Y(M)
ETTTOTIOC NATIA GOl
EAMWN AIWPK N

OYANAW®) NNOYX

ATIAI WTTE MMOI

AYW® AP WTTHPE NGI
TIMHHME THP(

AYW AOYON NIM T
€00Y MITNOYTE MN
TIZATIOC ATIA $OIBA
MON TIPOME A€

NTA TTTAAGO (YOTIE
NA(] AQWWTTE €(
Takonel N2oYN
ETTMAPTHPION MTT
2AT10C PIBAMMDN

WA TIEZOOY MITE(
Moy eqeyxapict
MITNOYTE €XN TTTAX
GO NTA(MWOITE MA(
TIE00Y MITNOYTE
WA €ENEZ 2AMHN

CwTH ON ETEIKE
NOG NWITHPE NTAC
WWTTE 2M TTMAP
TYPION NATIA $OI
BAMWWN TTMAPTY
POC ETOYAAR MITE
XC IC ACWOrie

A€ MHMOI NOYZ200Y
ANOK TTE K(AOY
OWC TIEIEAAXICTOC

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 49

29r
A:

“Behold, I pitied you and healed you of your sickness. Now then do not sin
again lest this evil befall you.” Immediately he made the sign of the cross on
him in the name of the Father and the Son and the Holy Spirit. Immediately
health came to all his limbs. He grasped his hand and raised him, saying,
“Behold, God has granted you health, Arise!” The man arose, being healthy in
all his limbs while no suffering happened to him again. The man cried out in a
great voice, saying, “God and his holy Apa Phoebammon came to me, healed
me, and forgave me my sins and my iniquities that I committed.”

B:

Thus he swore before the entire crowd, saying, “I entered the sanctuary of Apa
Phoebammon, swore a false oath, and this happened to me.” The entire crowd
was amazed. Everyone praised God and Saint Apa Phoebammon. As for the
man to whom healing had happened, it came to pass that he ministered in the
martyr shrine of Saint Phoebammon to the day of his death, thanking God on
account of the healing that came to him. Glory to God forever. Amen.

Listen, then, to this other great miracle that has happened in the martyr
shrine of Apa Phoebammon, the holy martyr of Jesus Christ. It happened to me
one day (I am Colluthus, this most humble
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stylite) when I was on my way to the city of Shmoun that I went to the city of
Touho to be worthy of worshipping the remains of the holy Apa Phoebammon
in his martyr shrine in the city of Touho, behold, also some men from the city of
Antinoou were going to that place. And while they were walking on the road
with their animals, behold, a gang of robbers came upon them. And they stole all
the possessions that they had and they left the men by themselves. While the
men to whom this thing had happened were still sad at heart, behold, Saint Apa
Phoebammon came riding his white horse in the likeness of a soldier along with
another two angels. They pursued the robbers. As for them, a great fear fell on
them and trembling, and they threw away

B:

the luggage that they had. They ran away fast like the wind. The holy martyr
Apa Phoebammon spoke with the men whose luggage had been stolen, saying,
“Come and I will tell you about your luggage.” He went ahead of them and took
them to the place where the luggage was. They found them all. None of them at
all were damaged. They rejoiced greatly. As for the courageous citizens, they
marveled at the great power of the holy martyr Apa Phoebammon. They went to
his martyr shrine, worshipping his holy remains. They joyfully returned to their
house, honoring the god of Saint Apa Phoebammon on account of the miracles
and the powers, which they had seen in his martyr shrine, honoring God
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forever and ever. Amen.

Behold, we have told you some of the powers of the holy martyr Apa
Phoebammon, the martyr of Jesus Christ—I am Colluthus, this most humble
stylite—according to what I have seen with my eyes and what I have heard from
other faithful men whose entire lives were suspended in the truth, to the glory of
God and of his holy martyr Saint Apa Phoebammon and of everyone whose
blood was shed in the name of our Lord Jesus Christ. This one, through him is
the glory of the Father and the Son and the Holy Spirit forever and ever. Amen.
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A29; 25v, A35; 25v, B1; 25v, B4, 25v, B11; 26r, A13; 26r, A21; 261, A26;
26r, A28; 26r, B11; 26r, B15; 26r, B16; 26r, B21; 26r, B25; 26r, B29; 26v,
Al7; 26v, Al18; 26v, A22; 26v, A26; 26v, A30; 26v, A32; 26v, B1; 26v, B2;
26v, B7; 26v, B20; 26v, B33, 26v, B35; 27r, A5; 27r, Al4; 27r, A21; 27r,
A22; 27r, A31; 27r, A35; 27r, B29; 27v, AT; 27v, A12; 27v, A21; 27v, A23,
27v, A30; 27v, A34, 27v, B21; 27v, B33; 28r, A14; 28r, A17; 28r, A19; 28r,
A20; 28r, A24; 28r, A27; 28r, B13; 28r, B19; 28r, B23; 28v, A7; 28v, AS;
28v, Al16; 28v, A16; 28v, A28; 28v, A34; 28v, B16; 28v, B28; 29r, A9; 29r,
BS5; 29r, B18; 29r, B26; 29v, A12; 29v, A27; 29v, B12; 29v, B16; 29v, B23;
29v, B27.

epo= 22r, A6; 22r, A19; 22r, B8; 22r, B30; 22v, Al4; 22v, A32; 23r, A24; 23v,
A27; 23v, B18; 23v, B27; 24r, A17; 24v, Al; 24v, B29; 25r, B24; 25v, B2;
25v, B28; 25v, B31; 26r, A4; 26r, A9; 26r, B14; 26v, A6; 26v, B23; 26v,
B29; 27v, A26; 27v, A35; 27v, B5; 28r, B20; 28v, A2; 28v, A22; 28v, B7;
29v, B33; 30r, A13; 30r, Al5.

€BOT pl. €RaTE

eroT 271, B34.

emate 21v, A26-27; 22r, AT7; 22r, B33-34; 23r, B32; 26r, Al4-15; 26r, BS;
28r, A18-19; 28v, B8; 29v, B17-18.

emay 23v, B33.

eneg 2lv, B23; 22r, A33; 23r, A20; 23r, A20; 25r, A31-32; 25v, AlS5; 26r,
B35; 27r, A8; 27r, A8; 27r, B32; 28r, A2; 28r, A2; 28v, A9; 28v, A17; 29r,
B25; 30r, Al; 30r, Al; 30r, A32; 30r, A32.

eooy 22r, B28; 23r, A10-11; 23r, A17; 24v, AS5; 25r, A28; 251, A30; 26r, B31;
27r, A6; 27r, A20; 27r, B32; 27v, B34; 28r, Al; 28v, A29; 29r, B12; 29r,
B24; 29v, B28-29; 29v, B35; 30r, A19-20; 30r, A28-29.

epuT 231, B5-6; 231, B15; 23v, Al; 23v, A23; 23v, B26; 24v, B1; 24v, B21;
26r, B29; 27v, B32.

epny 25v, B31-32; 261, A19; 27, Al4.

ecHt 21v, B27; 23v, A19; 26v, A26.

ecooy 27v, A20; 27v, A29; 27v, A33; 27v, B4; 27v, B12-13.

E€TBE, €ETRHHT=

eTge 22r, A19-20; 24v, B2; 25v, B20; 25v, B26; 25v, B33; 26r, A16; 26r, A24.
etqe 28r, B17.

ewxe 25v, Al7.

ezoynN 22r, A21; 22v, B16; 22v, B30; 23r, B2-3; 23r, B18; 231, B24; 24r, B13;
24v, A25; 24v, B28; 25r, A5; 25v, A13; 25v, A35; 25v, B4, 26r, B20-21;
27r, B11; 27r, B17; 27v, Al1; 28r, A24; 28r, B13; 28r, B19; 28r, B22; 28v,
A7; 28v, B28; 29r, B4.

ezpar 21v, A21; 22v, B24; 22v, B26; 24v, A22; 251, B18; 251, B20; 26v, B14;
27r, B22; 27v, A13; 28r, A35-28r, B1; 29v, A33.
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m 21r, B9; 21v, B15; 21v, B20; 23v, A9; 24r, B14; 25r, A29; 25r, B23; 25v,
Al; 25v, Al3; 25v, Bl1; 26r, A28; 26r, B21; 26r, B30; 27r, A5; 271, B29;
27v, B33; 29v, B27.

wprt 21r, B25-26; 24r, B2; 24r, B11; 24r, B19; 24r, B25; 251, B8; 27v, A24;
27v, A31; 27v, B9; 27v, B14; 27v, B18.

el Q NHYy

e 21r, B2; 21v, B7; 22, A26; 22r, A31; 22v, B25; 23v, A27; 23v, B11; 23y,
B31; 24r, B26; 24v, A22; 251, B19; 25v, Al12; 25v, A35; 26r, A22; 26r, B3;
26v, A16; 26v, Al7; 27v, AT, 27v, B17; 28r, B13; 28r, B28; 28r, B30; 28y,
B28: 29r, A31; 29r, B4; 29v, A17; 29v, A26.
amoy pl. amuerrn (imperative of er)

aroy 23v, A19; 26r, A29; 28v, B4.

ammiTH 29v, B8,
eie 21v, A3; 26r, A3.

€IEPO
eleppo 251, B2.

€T 251, Bl.

eme 25r, B22; 251, B27.

€INE, N-, NT=

eme 22r, A20; 251, B17-18; 26v, B14; 26v, B19; 28r, B18; 28v, B13-14.
n- 271, A34; 27r, B7; 27v, A4,

nT= 21r, B29; 24r, B2; 251, B11; 26v, A35; 26v, B35; 28r, B22.

epe, p-,aa= Q o

epe 21r, B11; 21v, B17-18; 23r, B29; 25r, A2:26v, All; 27v, Al4; 27v, AlS.

p- 21v, A6; 22r, B22; 22v, A29; 22v, B13; 23r, A3; 23r, A25; 23r, A27; 23r,
B10; 23v, A26; 23v, B27; 24r, A32; 24r, B7; 24v, A8; 24v, B34; 26r, AT,
26r, Ald; 26v, B24; 27v, A28; 28r, AT; 28, A22; 28v, B22; 28y, B25; 29r,
B1; 29r, B9; 29v, B19.

ep- 291, AS.

aa= 21r, A5; 21r, B11; 21v, A26; 23r, A10; 26r, A5; 26r, B11; 26r, B19; 26v,
B31-32; 27r, B27; 29r, A35.

o 23v, B30; 24r, A30; 28v, A33.

APIPE, ApI-, Api= (imperative of eipe)

api- 25v, A28.

eic 22v, B6; 23r, B27; 23v, A2; 23v, A13; 24v, B15; 25v, All; 26v, Al4; 26v,
B34: 27v, B15; 28r, B10; 28r, B23; 29r, A18; 29v, A10; 29v, A16; 29v,
A24,
eicgnunre 22r, A25-26; 24v, B14; 29r, Al; 30r, A2.

€IW, €1a-, €1aa= Q e

ew 26r, B3.
w 24r, B26.

eiwT pl. eloTe

et 29r, A10; 30r, A29.
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€lpe, ewT-, a9T= Q Awe
agT= 271, B22.
age 22v, Al5; 30r, A19.

Kag 22r, A31; 22v, B25.

ke 21r, B3; 21v, A24; 21v, B31; 22v, B15; 25v, B1; 25v, B15; 26r, A8; 27r,
B11;28v, A8; 29r, A25; 29r, B26; 29v, A29; 30r, Al6.

kaom 27r, A23.

koyr 21r, Al7; 21r, A31; 21r, 1B; 21v, A31; 22v, Al12; 22v, A31; 23r, B15;
23v, B26; 24r, B18; 30r, A4.

KW, KA-, Raa= Q KH

kw 23r, B28; 26r, B18; 26v, B30; 28v, B25; 291, A32.
Kka- 22r, A23; 25r, B6; 29v, A20.

kaa= 22r, Al13; 23r, Al16; 23r, B11; 23r, B20; 23r, B30; 23v, B3; 251, B28; 27r,
Ad; 27r, B28; 27v, A12-13; 27v, B6; 28r, A31.

KWAX, KAX-, KOaX= () KOaX
Kaxe 24r, A33-34,

keaxe 24r, A15-16.

KWT, KET-, KOT= (Q KHT

kot 21v, A25; 22r, B25.

KWTE, KET-, KOT= Q KHT
KoT= 28v, Al6.
KTO, KT€-, KTO= (Q KTHY

kto 21v, B16-17.

kto= 21v, B30; 22r, A32; 22v, B14; 23r, B15-16; 23v, B&; 26r, B29; 27r, B11;
27r, B16; 29r, A5; 29v, B27.

Kwwe, kooc= () KHC

kwwc 21v, A27.
kaice 22r, B31.

kw2t 22r, A19; 28v, A2.

xa 26r, A3; 26r, B11.
a0 25v, B2.

aaay 21v, B3; 22v, B4-5; 24v, All; 25r, B7; 25r, B27; 251, B32; 26r, A33;
26v, B7; 26v, B10; 27r, B8-9; 28r, A13; 28r, A15; 29r, A23-24; 29v, B15.

xakM 22r, AS8.

AAKOOTE, AAKOTE

aakooTe 241, B10; 24r, B27.
AAKoTE 241, B2,

a0 26v, B16; 27r, B24.

aoi6e 23r, B22.

mMa 21r, A35; 21r, B7; 22r, A22; 22r, A23; 22r, A26; 22v, B21; 23v, A20; 23v,
A24; 23v, A28; 23v, A31; 23v, B6; 24r, A33; 24r, A35; 251, A18; 251, A20;
251, A25; 25v, B26; 25v, B33; 26v, A5; 26v, B1; 26v, B9; 26v, B20; 26v,
B35; 28r, B19; 28r, B23; 28r, B26; 28v, A5; 28v, B28; 29v, A12; 29v, B12.



60 Kerry E. Verrone

MaeiN 24r, A10; 24r, A27.

MATE SEE €EMATE, MMATE.

maTol 21r, A23; 21r, B11; 23v, B15; 23v, B30-31; 24r, A12; 24r, A30-31; 24r,
B35; 26v, B27; 29v, A28-29.

Mayaa= 29v, A21.

me 27r, B15; 30r, A19.
Mame 21r, A24; 26v, B27-28.

meeye 22v, A29; 26v, B3,

munwe 21r, B22; 21r, B24; 23r, B1-2; 23r, A9; 26v, B22-23; 27r, B23; 27v,
B19; 28r, B11; 29r, B2-3; 29r, B10.

muTe 27r, B22-23.

miNe 25v, Al5; 28r, B3.

rMKragz Q Mokg

mMKag 22r, A6.

Mok 29v, A22.

mMaTe 29v, B3,

mMay 21, A35; 23r, A26-27; 23v, A24-25; 23v, A32; 23v, B7,; 23v, B31, 24r,
Al18; 26v, A13; 27r, Al5; 28r, B5; 29v, Al3.

Mo (negative particle) 21v, A2; 25v, A32.

MN, NMMA=

MN 21r, A3; 21r, A18; 21r, B26; 21r, B28; 21v, Al4; 21v, A32; 21v, B13; 21v,
B16; 21v, B20; 21v, B32; 22r, A9; 22r, B6; 22r, B28; 22v, Al4; 23r, AlS;
23v, A30; 24r, A25; 24r, B16; 24v, AS5; 25r, A20; 251, B26; 25v, A3; 25v,
A27; 25v, B7; 25v, B14; 25v, B18; 26r, A19; 26r, B24; 26r, B34; 26v, Al7,;
26v, B9; 26v, B13; 26v, B18; 27r, A7; 27v, AS5; 27v, A6; 28r, All; 29r,
A10; 29r, All; 29r, A29; 29r, A33; 29r, B12; 29v, Al15; 29v, A29; 29v,
A34; 29v, B2; 29v, B6; 29v, B32; 30r, A20; 30r, A29; 30r, A30.
nuMa= 21v, A4, 25v, A33-34,

nmmo= 21r, B5; 21v, Al5; 23r, B10-11; 25v, B15-16; 26v, B6; 28v, B19; 29v,
A30.

MNNea 21, A9; 21r, A25: 21v, B33-34; 251, A33-34; 26v, A1-2; 28r, A3-4.
MNNcwe 26v, B11-12; 27r, B27-28.

mMNTACce 271, A27.

mnTH 271, A26.
MNTCAWYE

MnTCAwBE 231, B6.
MNTWMHNE

MMxMHNE 241, B28-29,
MEZMNTWEMHNE

MegHMenxmine 231, B7-8.
MOKMEK, MEKMOYK=

MekMoyk= 24v, B4,
ooy 28r, A23.
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rooge 2lr, B4; 22v, A28; 24r, A20; 24r, B11; 25v, A33; 25v, B3; 261, A21;
26v, A31; 26v, A31; 29v, Al4.
Maawe 24v, B3.

MOCTE, MECTE-, MECTWM=

MecTe- 23r, B17.

Moy  Q mooyT

Moy 28r, A25; 29r, B21.

MoyN Q MHN

Moyn 23r, BS.

MOYP, MEP-, MOp= (Q MHP
mop= 21v, 33A; 22v, A24; 22v, B9; 22v, B30; 26r, Ad; 28r, B33,
mHp 22v, Al4; 22v, B7.

MOYT, MOTE

MoTe 22v, A20.

moyTe 22r, B21; 26r, B16; 26v, A6.

MOYWT, MEWT-, MOmT= Q MOWwT

moywT 251, B23; 25v, B13; 26v, BS.

MOYZ, ME€2-, Mag2= Q mMe2
meg- 26v, A20.

mag= 26r, B4.

Hoyz (intransitive verb) 26v, A27.

Mwa 21v, A29-30; 27r, A19; 29v, A4,

mro 23r, A8; 23r, A13; 291, B2.

MTOoN Q MOTN

MTOoN 28r, Al13; 28r, B27.

accusative M-, MMO=

n 21r, B21; 21r, B25; 21v, A4; 21v, A31; 21v, B6; 21v, B24; 22r, A8; 22r, B6;
22r, B31; 23r, A32; 23r, B23; 23r, B25; 23r, B34; 24r, A9; 24r, A24; 24r,
B1; 24r, B27; 24v, A24; 25r, A25; 25v, B28; 25v, B34, 26r, A32; 26r, B1;
26r, BS; 26r, B23; 26v, All; 26v, B15; 27r, B1; 27v, Al4; 27v, Al5; 27v,
B9; 28r, A9; 28r, B2; 28v, B14; 28v, B26; 29r, A16; 29r, A33; 29r, B6; 29v,
A19; 29v, A31; 29v, A35; 29v, B7; 30r, A4.

v 21r, BI8; 21v, Al6; 21v, A25; 21v, A28; 22r, A21; 22r, B23; 22r, B25; 22v,
Al; 22v, A19; 22v, A31; 22v, A34; 22v, B3; 22v, B19; 23r, A9; 23r, A25;
23r, A28; 23r, BS; 23r, B14; 23r, B29; 23v, Al; 23v, A23; 23v, B26; 24r,
A27; 24r, B9; 24r, B18; 24r, B24; 241, B28; 24v, A23; 24v, A33; 24v, B34;
25r, A4; 251, B3; 25r, B13; 251, B23; 25v, A10; 25v, B14; 26r, B4; 26r, B15;
26r, B18; 26r, B28; 26v, B19; 26v, B31; 27r, B26; 27v, Al1; 27v, A30; 27v,
B13; 27v, B32; 28r, B26; 28r, B31; 28v, A12; 28v, A22; 29r, A19.
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mro= 211, A19-20; 21r, B34; 21v, Al9; 21v, B4; 22r, A5; 22r, A17-18; 22r,
B12; 22v, B3; 22v, BY; 23r, A3; 23r, B28; 23v, A6; 23v, Al17; 23v, B2; 23v,
B17; 24r, Al1; 24v, A12; 24v, B1-2; 24v, B22; 25r, Al5; 26r, Al8; 26r,
A31; 26r, BY; 26v, A34; 26v, B17; 26v, B26; 27r, A33; 27r, B6; 27r, B25;
27v, B1; 27v, B20; 27v, B26; 28r, A26; 28r, A27; 28r, B16-17; 28r, B18;
28v, B21; 28v, B24; 29r, A7; 29r, A9; 29r, A17-18; 29r, A24; 291, A28; 29r,
B4; 29r, B8; 29r, B33; 29v, A24.

adverbial n-, MMO=

N 21r, Bl; 211, B10; 21r, B11; 21v, A3; 21v, A24; 21v, A26; 21v, B31; 22v,
A6; 22v, A23; 22v, B7; 22v, B8; 22v, B15; 22v, B20; 23r, B21; 23r, B24;
23r, B30; 23v, A6; 23v, AlB; 23v, A33; 24r, A33; 24r, B9; 24r, B21; 24r,
B24; 24v, B24; 24v, B32; 251, A16; 25r, B12; 25v, B1; 26r, B20; 26r, B21;
26v, B8; 27r, Al; 27r, A9; 27r, A26; 27r, A35; 27r, B11; 27r, B33; 27v,
Al5; 27v, A28; 27v, A32; 28v, A8; 28v, A10; 28v, A33; 28v, B32; 20r,
A25; 291, A35; 29r, B33; 29v, A4; 29v, A20.

M 22v, B21; 23r, A8; 23r, A13; 23r, A28; 23v, B14; 23v, B30; 24r, Al4; 24r,
A30; 24v, A31; 25r, A24; 251, A30; 251, B1; 251, B4; 25v, A3; 25v, B26;
25v, B32; 26v, A9; 26v, B17; 27r, A10; 27r, A17; 27r, B6; 28r, B1; 28r, B5;
28v, B29; 29r, B1; 29v, A28.

MMo= 26v, A34.

dative M-, Na=

N- 22r, B13; 22v, B4; 24r, B16; 24v, B6; 25v, B24; 25v, B31; 27r, A33; 28r,
Al0.

M- 21v, A7; 23r, All; 23r, A18; 23r, BY; 23v, Al15; 23v, B20; 23v, B28; 24v,
AS5; 251, A30; 25v, A26; 26r, B31; 26v, A28; 27r, A6; 27v, B34; 28v, A30;
29r, B12; 29r, B22; 29r, B24; 29v, B29; 29v, B35; 30r, A20.

Na= 211, B30; 21v, Al; 21v, A2; 21v, A6; 22r, A24; 22v, B13; 22v, B34; 23r,
Al6; 23r, B20; 23v, Al7; 23v, B1; 23v, B9; 23v, B22; 23v, B29; 24r, A2;
24r, A9; 24r, A10; 24r, Al1; 24r, A19; 24r, A24; 24r, A27; 24r, A29; 24r,
B1; 24r, B3; 24r, B20; 24r, B21; 24v, B17; 24v, B20; 25r, A2; 251, A13; 25r,
Al4; 251, A15; 251, A25; 251, B11; 25v, AS8; 25v, A8; 25v, Al16; 25v, A20;
25v, A30; 26r, A2; 26r, A23; 26r, A25; 26r, A27; 26r, A28; 26r, A29; 26r,
A30; 26r, A32; 26r, B18; 26r, B19; 26v, B31; 27r, A4; 27r, B10; 27v, B3;
27v, B11; 28r, Al; 28r, Al4; 28r, B26; 28v, A4; 28v, A26; 28v, B20; 28y,
B25; 28v, B35; 291, A19; 29r, A32; 29r, B16; 29r, B23; 30r, A3.

epenthetic N-

N 21r, B22.

genitival N-, NTA=

N 21r, A33; 21v, A23; 21v, BIl; 21v, B2; 21v, B8; 21v, B12; 21v, B21; 21v,
B27; 22r, B17; 22v, Al; 22v, A3; 22v, B31; 22v, B34; 23r, Al4; 231, A20;
23r, B1; 23r, B4; 23v, Al1; 23v, A20; 23v, A21; 23v, B15; 23v, B23; 23y,
B25; 24r, B10; 24r, B31; 24v, A34; 24v, B3; 24v, B19; 24v, B26; 24v, B27;
25r, A6; 251, A7, 251, B30; 25v, Al4; 25v, BS; 25v, B8; 25v, B29; 26r, B6;
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26v, Ad; 26v, AT; 26v, A24; 27r, A8; 27r, A10; 27r, A17; 27, A25; 27r,
A27; 27r, A29; 27r, B13; 271, B14; 27v, B28; 28r, A2; 28v, A9; 28v, A27;
28v, B6; 29r, B5; 29r, B29; 29v, A28; 30r, Al; 30r, A16; 30r, A32.

M 21r, A6; 21r, A8; 21r, A21; 21r, A29; 21r, B15; 21v, B17; 21v, B20; 22r,
A34; 22r, B1; 22r, B10; 22r, B14; 22r, B26; 22r, B29; 22v, A8; 22v, Al6;
22v, A21; 22v, A22; 22v, B17; 23r, AS5; 23r, A6; 23r, A8; 23r, A35; 23r,
B12; 23r, B19; 23v, A5; 23v, A21; 23v, A30; 23v, B5; 23v, B17; 23v, B24;
23v, B30; 23v, B35; 24r, A8; 24r, Al4; 24r, A21; 24r, A30; 24r, A34; 24r,
B18; 24r, B22; 24r, B25; 24v, Al4; 24v, A17; 24v, A28; 24v, B8; 25r, A31;
251, B2; 25r, B9; 25r, B15; 25v, A4; 25v, A6; 25v, A19; 25v, A31; 25v,
B22; 25v, B29; 26r, B2; 26r, B26; 26r, B32; 26v, A9; 26v, A19; 26v, B21;
27r, A18; 27r, A20; 27r, A27; 27r, B18; 27r, B23; 27r, B30; 27r, B34; 27r,
B35; 27v, A8; 27v, B3; 27v, B7; 27v, B30; 27v, B34; 28r, A28; 28r, A32;
28r, A34; 28v, A18; 28v, A18; 28v, A23; 28v, A30; 28v, B3; 28v, B12; 28v,
B33; 29r, A10; 29r, B2; 29r, B18; 29r, B20; 29r, B31; 29v, A6; 29v, B21;
29v, B29; 30r, A5; 30r, A8; 30r, A26; 30r, A29.

NTe 21r, All; 21r, A24; 21r, A26-27; 21r, B4; 211, B6; 21r, B14; 22v, A4; 23r,
A22-23; 23v, B16; 24v, A7; 26v, B28; 27v, A3; 29v, Al; 29v, All.

“attributive” N-

N 2Ir, A31 21r, B1; 21r, B3; 21r, BY; 21r, B18; 21r, B21; 21r, B25; 21r, B26;
21r, B28; 21v, A3; 21v, B3; 21v, B32; 21v, B33; 22r, A8; 22r, Al17; 22r,
A23; 22r, B4; 22r, B21; 22r, B28; 22r, B31; 22v, A12; 22v, A13; 22v, A32,
22v, B5; 23r, A22; 23r, A33; 23r, B7; 23r, B8; 23r, B15; 23v, B19; 23v,
B26; 24r, Al5; 24r, B2; 24r, B11; 24r, B19; 24r, B29; 24r, B30; 24v, A9,
24v, All; 24v, A25; 24v, A33; 24v, B21; 25r, A4; 25r, A28; 25r, BS; 25r,
B7; 25r, B17; 25r, B19; 25r, B21; 25r, B33; 25v, A12; 25v, B26; 26r, Al3;
26r, A33; 26r, B6; 26r, B10; 26v, All; 26v, Al4; 26v, A28; 26v, B10; 26v,
B15; 27r, A16; 27r, A20; 27r, A23; 27v, A2; 27v, A20; 27v, A23; 27v, A24,
27v, A31; 27v, A33; 27v, BY; 27v, B14; 27v, B16; 27v, B16; 27v, B18; 27v,
B21; 27v, B26; 28r, AS5; 28r, AT; 28r, A10; 28r, A12; 28r, Al13; 28r, AlS5;
28r, BY; 28r, B11; 28r, B14; 28r, A24; 28r, A27; 28v, Al; 28v, B2; 28v, B9,
28v, B30; 29r, A24; 29r, A27; 29r, B7,; 29r, B27; 29v, Al; 29v, A17; 29v,
A22; 29v, A27, 29v, A32; 29v, B20; 30r, A10.

M 21r, A15; 21v, A5; 21v, A10; 21v, B35; 22r, A4; 22r, B19; 23r, A22; 23r,
A30; 24v, B3; 25r, A35; 25r, B10; 26r, B12; 26r, B23; 26v, Al5; 26v, B9;
27r, B9; 28r, B3; 30r, Al11; 30r, A17.

“preposition” M-, NTA=
NTa= 25v, A2-3.

Na 21v, A20; 22v, B34; 24v, A21.

NANOY-, NANOYZ
Manoy= 23r, B17; 24r, A3; 26v, A29.
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may (verb) 22r, A3; 22r, B7; 22v, A12; 22v, A32; 23v, B12; 24r, Al14; 251, B4,
25v, B10; 26r, A13; 26v, A18; 26v, B7; 27r, A21; 27v, B21; 28v, A28; 28y,
A34; 28v, B16; 30r, A13.

nay (noun) 28r, B1; 28r, B5; 29v, B33.

MNAWE- NAQW=

nawe 22r, B33.

nez 24v, A25; 24v, A33; 24v, B21; 251, AS; 251, BY.

ram (interrogative pronoun) 21r, B32; 21v, Al; 22r, B27; 24r, AS.

ram (adjective) 22r, B27; 23r, Al4; 23r, A17; 23r, B34; 29r, BI1; 29v, A19;
30r, A24.

MKA 29v, A9,

nkoTK 23v, Al2; 251, A9; 25v, B9; 25v, B29-30.

noBe 26r, B10; 28v, B25; 29r, AS5; 291, A33.

NoyE 22v, Al3; 24r, B30; 27r, A24.
Noyq 23r, A33.

noyte 21r, Ad; 21r, Al11-12; 21r, A15; 21r, A19; 21r, B6; 21r, B14; 21v, All,
22r, B23; 22v, A4; 22v, B34; 23r, A18; 23r, A28; 24r, B19; 24v, AS; 24v,
A17; 24v, A23; 251, A30; 26r, B32; 26v, B12; 27r, A6; 27v, B7; 27v, B28;
27v, B34; 28v, A18; 28v, A23; 28v, A30; 28v, B2-3; 28v, B5; 28v, B12; 29r,
A18; 29r, A29; 291, B12; 29r, B22; 29r, B24; 29v, B29; 29v, B35; 30r, A20.
manoyTe 21r, Al5; 21y, All.

noyx 28v, B30; 29r, B7.

NOYX€E, NEX-, MNOX= (Q NHX
noyx 27v, B1; 29v, A35.

Nox= 22r, A22; 22r, A27; 28v, Al13.
nHx 23r, B26.

no6 211, B3; 21r, B18; 21r, B21; 21v, A4; 21v, A26; 21v, B32; 21v, B33; 22r,
A17; 22r, B4; 22r, B5; 22r, B17; 22r, B19; 22r, B21; 22r, B28; 23r, A22;
24v, A9; 25r, A27; 25r, B5; 26r, B10; 26r, B23; 26v, All; 26v, B15; 27r,
A20; 27v, A19; 27v, A22; 27v, B16; 27v, B21; 28r, A10; 28r, Al1; 28v, Al;
28v, B2; 28v, B9; 29r, A27; 29r, B27; 29v, A32; 29v, B20.

NTOK 25v, Al7.

nTooy 21v, B21; 25v, Al6; 29v, A32; 29v, B18.

nToq 23r, AT; 251, B10; 251, B35; 25v, A7; 25v, A21; 26r, A4; 26r, A7 26r,
A26; 26v, B1.

ngoyn 251, A9; 26v, B32; 27v, A20-21; 291, B17.

nor 21v, A10; 21v, 14A; 21v, B8; 21v, B28-29; 22r, B35; 23v, A12-13; 23v,
A33; 23v, B9; 24r, B34; 24v, B5; 24v, B33; 25r, A10; 25v, B11; 27r, AlS;
27v, A29; 27v, A33; 27v, B11; 27v, B12; 27v, B28; 28v, B23; 29r, A21; 29r,
A26; 291, B9; 29v, A22-23

oeik 21r, B26-27; 25r, B6.
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on 22r, B11; 22r, B34; 22v, A6; 23r, A21; 23r, A29; 23v, A25; 23v, A27; 23v,
A29; 23v, A35; 24v, AT, 24v, B30; 25r, A24; 25r, A33; 26r, B20; 26r, B22;
26v, Al; 26v, B1; 27r, A9; 27r, B33; 28r, A3; 29r, B26; 30r, A14.

m, T, N (definite article)

m 21r, Ad; 21r, A6; 211, A8; 21r, All; 21r, A19; 21r, A21; 21r, A22; 211, A23;
21r, A27; 21r, A29; 21r, A31; 21r, A35; 21r, B6; 21r, B7; 21r, B14; 21r,
B14; 21r, B15; 21r, B32; 21v, A7; 21v, A8; 21v, A10; 21v, Al4; 21v, Al6;
21v, Al7; 21v, A30; 21v, Bl1; 21v, B4; 21v, B12; 21v, B17; 21v, B18, 21v,
B19; 21v, B20; 21v, B22; 21v, B23; 21v, B27; 21v, B29; 21v, B35; 22r, AS8;
22r, A10; 22r, A12; 22r, A15; 22r, A29; 22r, A31; 22r, A34; 22r, A35; 22r,
B2; 22r, B9; 22r, B10; 22r, B12; 22r, B14; 22r, B20; 22r, B23; 22r, B25;
22r, B26; 22r, B29; 22r, B30; 22r, B35; 22v, Al; 22v, A4; 22v, AT, 22v, A8;
22v, A16; 22v, A20; 22v, A22; 22v, A29; 22v, B12; 22v, B14; 22v, B16;
22v, B17; 22v, B21; 22v, B24; 22v, B28; 22v, B31; 22v, B32; 22v, B34; 23r,
Al; 23r, Ad; 23r, AS; 231, A6; 23r, A9; 23r, All; 23r, Al4; 23r, A18, 23r,
Al8; 23r, A26; 23r, A28; 23r, A35; 23r, A35; 23r, B3; 23r, B3; 23r, B12;
23r, B12; 23r, B16; 23r, B16; 23r, B18; 23r, B19; 23r, B22; 23r, B31; 23r,
B32; 23v, A3; 23v, A4; 23v, A8; 23v, A13; 23v, Al13; 23v, AlS5; 23v, Al9;
23v, A20; 23v, A21; 23v, A24; 23v, A28; 23v, A31; 23v, A33; 23v, A35;
23v, B4; 23v, B5; 23v, B6; 23v, B9; 23v, B13; 23v, B20; 23v, B20; 23v,
B23; 23v, B24, 23v, B28; 23v, B29; 23v, B30; 23v, B34; 23v, B35; 24r, A2;
24r, A6; 241, AT; 24r, A8; 24r, A12; 24r, Al4; 24r, Al4; 24r, A19; 24r, A20;
24r, A21; 24r, A23; 24r, A25; 24r, A27; 24r, A28; 24r, A30; 24r, A31; 24r,
A33; 24r, A35; 24r, B3; 24r, BS5; 24r, B7; 24r, B9, 24r, B18; 24r, B18; 24r,
B19; 24r, B22; 24r, B22; 24r, B24; 24r, B25; 24r, B34, 24r, B35; 24v, A2;
24v, AS; 24v, AS5; 24v, Al4; 24v, A17; 24v, Al17; 24v, A23; 24v, A28; 24v,
A30; 24v, A31; 24v, A31; 24v, A33; 24v, A34; 24v, A34; 24v, B3; 24v, BS;
24v, B7; 24v, BS8; 24v, B15; 24v, B20; 24v, B25; 24v, B33; 24v, B34, 25r,
A2; 25r, A3; 25r, Ad; 251, A6; 251, A10; 251, All; 25r, All; 25r, A18; 25r,
A20; 25r, A28; 25r, A30; 25r, A30; 25r, B1; 25r, B2; 25r, B4; 25r, B5; 25r,
B9; 25r, B13; 25r, B13; 25r, B14; 25r, B16; 25r, B16; 25r, B20; 25r, B29;
25r, B30; 25v, A2; 25v, AS5; 25v, A5; 25v, A6; 25v, Al8; 25v, A19; 25v,
A25; 25v, A27; 25v, A31; 25v, A31; 25v, B1; 25v, B2; 25v, B4; 25v, B8;
25v, B11; 25v, Bl11; 25v, B14; 25v, B17; 25v, B18; 25v, B21; 25v, B22;
25v, B22; 25v, B23; 25v, B23; 25v, B29; 25v, B29; 26r, Al; 26r, A3; 26r,
Al2; 26r, A24; 26r, B2; 26r, B4; 26r, B10; 26r, B11; 26r, B16; 26r, B25;
26r, B26; 26r, B31; 26r, B32; 26v, A3; 26v, A9; 26v, A12; 26v, Al7; 26v,
A19; 26v, A20; 26v, A25; 26v, A26; 26v, A28; 26v, B7; 26v, BY; 26v, B12;
26v, B13; 26v, B19; 26v, B22; 26v, B24; 26v, B27; 26v, B29; 27r, B2; 27r,
A6; 27r, A10; 271, A17; 271, Al8; 27r, A30; 27r, A31; 27r, B7; 27r, B10;
27r, B12: 27r, B16; 27r, B18; 27r, B18; 27r, B20; 27r, B23; 27r, B30; 27r,
B30; 27r, B34; 27r, B35; 27r, B35; 27v, A3; 27v, AT; 27v, A8; 27v, Al0;
27v, All; 27v, A12; 27v, A17; 27v, A21; 27r, A23; 27v, A25; 27v, A26;
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27v, A29; 27v, A30; 27v, A33; 27v, A34; 27v, A34; 27v, B2; 27v, B3; 27v,
B6; 27v, B7; 27v, B11; 27v, B12; 27v, B13; 27v, B17; 27v, B18; 27v, B20;
27v, B23; 27v, B28; 27v, B28; 27v, B30; 27v, B34; 27v, B35; 28r, Al; 28r,
Ald; 28r, A19; 28r, A24; 28r, A27, 28r, A28; 28r, A34; 28r, B1; 28r, B5;
28r, B13; 28r, B16; 28r, B31; 28r, B32; 28v, A10; 28v, A12; 28v, Al4; 28y,
Al6; 28v, A18; 28v, A18; 28v, A20; 28v, A23; 28v, A23; 28v, A25; 28y,
A30; 28v, A30; 28v, A32; 28v, B2; 28v, B3; 28v, B5; 28v, B11; 28v, B12;
28v, B16; 28v, B23; 28v, B24; 28v, B34; 29r, A9; 29r, A10; 29r, All; 29r,
A13; 29r, A18; 29r, A19; 29r, A21; 29r, A26; 29r, A28; 29r, B2; 29r, B2;
29r, B5; 29r, B10; 29r, B12; 29r, B13; 29r, B14; 29r, B15; 29r, B18; 29r,
B18; 29r, B22; 29r, B22; 29r, B24; 29r, B24; 29r, B28; 29r, B30); 29v, A5;
29v, A6; 29v, Al12; 29v, A25; 29v, B3; 29v, B12; 29v, B16; 29v, B21; 29v,
B29; 29v, B29; 29v, B35; 30r, AS; 30r, A7; 30r, A20; 30r, A22; 30r, A26;
30r, A28; 30r, A29; 30r, A30.

e 2lr, A8; 21r, A24; 21r, A28; 21r, A30; 21v, A23; 21v, B16; 22r, A4, 22r,
B1; 22r, B11; 22r, B14; 22v, A21; 22v, A34; 22v, B6: 22v, B20; 22v, B33;
23r, Ad; 23r, A8; 23r, A13; 23r, A30; 23v, A30; 23v, A30; 23v, B15; 23v,
B30; 24r, A16; 24r, A30; 24r, A34; 24v, B31; 25v, A3; 25v, A23; 26v, A9;
26v, B4; 26v, B18; 26v, B21; 26v, B28; 27r, A18; 27r, A29; 27v, B30; 28r,
A17; 28r, A20; 28r, A26; 28r, A32; 28r, A33; 28r, B14; 29r, All; 29r, B31;
29v, A28; 30r, A8; 30r, A9; 30r, A27; 30r, A30.

T 21r, A32; 21r, A33; 21r, B4; 21r, B10; 21r, B12; 21v, B1; 21v, B2; 21v, B8;
21v, B12; 21v, B21; 22r, A30; 22r, A33; 22r, B17; 22r, B20; 22v, A16; 22v,
A26; 22v, B8; 22v, B19; 22v, B30; 23r, A6; 23r, A23; 23r, B1; 23r, B7; 231,
B10; 23r, B21; 23r, B24; 23r, B26; 23r, B30; 23v, A6; 23v, All; 23v, All;
23v, A27; 23v, B16; 23v, B17; 23v, B27; 24r, A33; 24r, B7; 24r, B10; 24r,
B12; 24r, B30; 24v, A7; 24v, A26; 24v, B1; 24v, B19; 25r, Al; 251, Al6;
25r, A19; 25r, A22; 251, A25; 25v, A3; 25v, A6; 25v, A29; 25v, B25; 25v,
B28; 26r, B21; 26v, A7; 26v, A23; 26v, A24; 26v, B18; 26v, B21; 27r, B15;
27r, B22; 27v, Ad; 27v, Al4; 27v, Al5; 27v, B21; 28r, A6; 28r, A30; 28v,
Al7; 28v, A27; 29v, A2; 29v, A3; 29v, A9; 29v, Al1; 29v, B20; 30r, A19.

Te 22v, A25; 22v, A29; 23r, A33; 23v, B14; 24r, A24; 24v, A2, 24v, B3; 251,
B9; 25r, B15; 251, B22; 251, B30; 25v, A4; 25v, A34; 25v, B7; 26r, A21;
26r, B5; 26r, B6; 26v, A30; 28r, A31; 28r, B4; 29v, Al4.

N 21r, A3; 21r, A17; 21r, B23; 21r, B33; 21v, A31; 21v, B8; 22r, A8; 22r, B6;
22r, B17; 24v, A28; 25v, B20; 26r, A16; 26r, A22; 26r, B1; 26r, B7; 27v,
B31; 28r, A10; 28v, A26; 29v, A20; 29v, A23; 29v, B6; 29v, B32; 30r, AS5.

ne 21r, A3; 21r, Al4; 21r, A18; 21v, A33; 22r, B7; 24v, A13; 25v, B8; 28y,
B32; 29v, A35; 29v, B13; 29v, B31.

m 21r, B22; 21r, B24; 29v, B18.

TiA, TA, Na (relative pronoun)

Na 21v, Bl4; 22r, A10; 26v, B4.

TTal, TAl, NAl
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mar 22v, B13; 25r, B2; 25v, B25; 25v, B32; 26r, A8; 27r, A19; 27r, A28; 27v,
A28; 27v, B8; 28r, AB; 28r, B8; 29r, A7; 291, B8; 29v, A23; 30r, A27.

Tal 21r, B12; 22r, B20; 27v, A19.
1 28v, B22.

nal 21r, A3; 21v, B34; 251, A34; 26v, A2; 28r, A4; 28r, B30.

TIEl, TEl, NEI

ner 21v, A25; 22r, A22; 22r, A26; 22v, A19; 22v, A31; 22v, B4; 23r, B5; 23v,
AS5; 23v, B26; 24v, A19; 25r, A24; 25r, B34; 25v, Al1; 25v, B26; 25v, B32;
26r, A13; 27r, A20; 27v, B4; 27v, B9; 28r, B19; 28r, B23; 28r, B25; 28y,
AS5; 28v, A8, 28v, B9; 28v, B28; 29r, A6; 29r, B35, 30r, A10.

Tel 21v, Ad; 22v, A23; 24r, B24; 26r, B20; 28v, A10; 29r, B1; 29r, B26.
T1 25v, AlS.

ner 23r, B27.

magoy 22v, B15; 26v, A33; 26v, B2.

e, T€, Ne (copula)

e 21r, B9; 23r, A30; 24v, A3; 251, B11; 26v, A27; 27r, A28; 27r, B35; 27v,
B7; 29r, B34.

Te 2Ir, B12; 22r, A2; 22r, B20; 27v, A19; 281, B4.
Ne 21r, A3; 21r, B32; 22r, A12; 26v, A18.
nie (after imperfect) 22v, A27; 23r, A3,

ey, TeY,Ne(

neq 21r, BY; 215, B18; 21r, B19; 21v, Al3; 21v, A29; 21v, A32; 21v, B15;
21v, B20; 21v, B30; 22r, A6; 22r, B3; 22v, A24; 22v, B10; 22v, B24; 23r,
A25; 23r, A28; 23r, A34; 23r, BY; 23v, A9; 24r, B14; 24v, B13; 251, A29,
25r, A31; 25r, B4, 26r, B15; 26v, A20; 26v, B1; 26v, B20; 26v, B35; 27r,
AS5; 27r, B6; 271, B29; 27v, A22; 27v, B12; 28r, A19; 28r, A21; 28v, A21;
29r, A29; 29r, B20; 29v, A8; 29v, A27; 29v, B23; 29v, B25; 29v, B34; 30r,
A2l.

Teq 21r, A9; 215, A25; 21v, B6; 22r, A3; 22r, Al4; 22v, B7; 22v, BS; 22v,
B20; 22v, B20; 22v, B31; 23r, B4; 24r, B16; 25v, A27; 27r, Al; 28r, B2;
20r, Al6.

Neq 21v, B13; 21v, B19; 22r, B5; 24r, B16; 25v, A2; 27r, A7; 29r, Al4; 29r,
A22,

nec 251, B23.

Tec 251, B18; 25r, B19,

Nec 251, B25; 251, B26.

ma 22r, A23; 22v, A21; 23r, B15; 23r, B35; 23v, Al; 23v, A25; 23v, A28; 23v,
B2; 24r, A2; 24v, B22; 24v, B29; 251, A18; 251, A21; 25v, Al; 26r, A28;
27r, B4, 28r, B21; 28v, B33.

Ta 21v, A23; 22r, B13; 23v, A2; 25r, B33; 28y, B26.

Na 231, B23; 231, B25; 23v, A29; 251, A17; 29r, A33; 29r, A34; 30r, Al4.

ek 21v, Al19; 21v, A28; 23v, A7; 23v, A23; 24v, A21; 24v, A25; 26v, B33;
27r, A35; 27r, B2, 28v, B29; 29r, A3.
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Nek 21v, B25; 21v, B27.

nien 30r, A26.

neTN 25v, A35.
nereN 25v, Al3.

neTn 29y, B9-10.

ney 26r, B21; 26r, B28; 26r, B30; 27r, Al4; 27v, A5; 27v, B32; 27v, B33; 29v,
B2; 29v, B27; 30r, A18; 30r, A25.

Tey 21r, B30.

ney 25v, B31; 26r, A19; 27r, Al4; 27r, A22; 27r, A24; 27v, A6; 27v, A6; 29v,
Al5; 29v, BT.

¢t L grre
¢nte 28r, B23.

nw=, T®W=, Noy= (possessive pronoun)
Tw=22r, A2.

nworT Q nur
nwoT 28r, B32; 29v, A31; 29v, B2.
mHT 26V, B5.

now, new-, mow= Q mHy
mawe 23v, All; 26v, A24,

nwgz, eg-, mog= Q mHg

nwg  28r, A22; 28r, A22.

nwz, nez- Q rmg

niwz 25v, B30.
nog 25v, A22.

Nw2T, NMe2T-, mazT= Q magr
negT- 251, A21; 30r, A25.
magT= 26v, B20-21.

pan 22v, Al; 23v, A25; 24r, A8, 24v, B29; 26v, A4, 27r, B2; 27r, B5; 27r,
B12; 27r, B18; 27r, B30; 28v, B30; 29r, A10; 30r, A26.

pacte 27r, A35; 27r, B7.

pAT=
2apaT= 28r, A32.

pawe 21v, B16; 21v, B28; 29v, B17; 29v, B28.

puc 21r, B2; 26v, A7.

pme 26v, B27.

porrnie pl. puriooye

porrie 23r, B7; 23r, B8; 23r, B21; 23r, B24; 23r, B27; 23r, B30-31; 24r, B32;
25v, A12; 28r, A7-8; 28r, B24.
pammie 23r, A33; 23v, A6.

poyze 24r, B14; 27r, A25; 28v, B10.

ppo 21r, A31; 21v, A10; 21v, Al4; 21v, A30; 21v, B17; 21v, B18; 21v, B22;
21v, B29; 21v, B35; 22r, A8; 22r, B2; 22r, B20-21; 22r, B30; 22r, B35.
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mnTppo 211, A33; 21r, B4; 211, B32; 21v, A24; 21v, B21.
mnTepo 21v, B2; 21v, B9; 22r, B17-18.

pome 21r, B23; 21r, B33; 21v, AS5; 22v, A6; 22v, A18; 22v, B5; 22v, B14: 22v,
B32; 23r, A21; 23r, A29-30; 23r, B31; 23v, AS5; 23v, A8-9; 23v, A13; 23v,
Al6; 23v, A33-34; 23v, B20-21; 24r, A2; 24r, A19; 24r, B3; 24r, B34; 24v,
AT; 24v, All; 24v, A31; 24v, A31-32; 24v, B5; 24v, B6; 24v, B33; 25r,
All; 251, A28; 251, A34-35; 251, B26; 251, B33; 25v, A24; 25v, A27; 25v,
B3; 25v, B11; 25v, B20; 26r, A12; 26r, A22-23; 26r, B2; 26r, B7-8; 26r,
B11-12; 26r, B16; 26v, Al4; 26v, BT, 26v, B10; 26v, B25; 27r, Al6; 27r,
A30; 27r, A34; 27r, BT, 27r, B10; 27r, B16; 27v, A2; 27v, B31; 28r, A4-5:
28r, B6; 28r, B16; 28r, B25; 28r, B31; 28v, A8; 28v, Al4; 28v, A16-17; 28v,
A20; 28v, A26-27; 28v, A32; 28v, B23; 29r, A21; 29r, A26; 294, B14; 29v,
Al10; 29v, A20; 29v, A23; 29v, B6-7; 30r, A16-17.
MNTHMAIPOME 21V, AS.

P@ZT, PE2T-, pA2T= Q pagr

pogT 27v, B13.
pegT- 22r, A29.

ca 24r, B5; 26v, A28.

NCA, NCW=

nca 22v, B31; 23v, B34; 24r, A5; 24r, A23; 24r, B4; 251, B34; 25v, B22; 26v,
AT;29v, A31.

Nncw= 25v, Al5; 26v, B5.
cA€IN

coen 28r, All.
CAZNE SEE OYEZCAZNE.
ceene 24r, B10; 24r, B18; 24r, B25; 251, A30-31,
CHY, COY-
coy- 27r, A26; 27r, A27; 27r, B33.
cHu 22r, A17; 26v, A32; 27v, B26; 28v, Al; 28v, B2; 29r, A27.
CMINE, CHMN-, cMNT= (Q CHMONT
cronT 28v, A21.
croT 23v, B15; 23v, B30; 24r, A30; 29v, A28.
cHoy Q cHMaMaaT
croy 22r, B14; 22v, A21; 23v, A30; 24r, B21.
cHMaMaaT 27v, B27.
chay 26v, A28; 27v, A28; 29v, A30.
cnoq pl. cnowq
cnoq 251, A21; 28r, A33; 30r, A25.
coN pl. cnHy
cnhy 21r, Al4-15,
COOYN, COYN-, COYWN=
cooyn 21r, B35; 23r, B34; 23v, B16; 251, B35; 25v, A10.
coywn= 21r, B31.
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coynT= 22r, B33.
comn pl. cown, coort
con 21v, A24; 21v, B31; 22v, B15; 251, B12; 25v, B1; 271, B12; 27v, A33;
28v, A8; 29r, A25.
cent 27v, A28.
coric, cric-
coric 24v, A22-23; 24v, A28.
coricm, cricr-, cricon= Q cencorn
cricri- 21v, A20.
cricwn= 26r, B17.
cToT 261, AlS5; 29v, A34,
CW, CE-, COO=
cw 24r, B6; 24r, B17; 24r, B24.
CWK, CEK-, COK= () CHK
cwk 29v, BI1.
cok= 24r, B4.
cwoyg, ceyz-, cooyz2= (Q cooyz
cooyz 26v, B23,
cwp, cp-, cop= Q cHp
cwp 21r, B21.
CWTM, CETH-, COTH=
cotH 24v, Al13; 26v, A32; 27r, A31; 29r, B26; 30r, Al5.
coTM= 26r, Al7.
cwy, CEW-, CoW=
cow= 26r, B13.
cowe 23r, B26-27.
c2al, ce2-, czal= Q chg
cgar 22r, B35.
cgime pl. ziome
cgme 24r, B16; 251, B15; 25r, B22; 25r, B30-31; 25v, A4; 25v, A27-28; 26r,
B6-7.
TA€I0, TAEIE-, TA€I0= () TA€HY
Tammy 21r, B20; 21v, A13-14; 21v, A29; 22r, B32; 29v, B26.
Talge 22v, Al6; 22v, B19; 22v, B30-31.
TAKO, TAKE-, TAKO= Q TARHY (‘TAKHYT)
Tako 29v, B16.
TAAO, TAAE-, TAar0= Q Taany
Taxny 23v, B18; 27r, A22; 29v, A26.
TAAGO, TAAGE-, TAAGO= (Q Tax6HYy
Tax6o 22r, B13; 24v, A30; 28v, A25; 29r, B15; 29r, B22-23.
Taxco= 24v, Al6; 24v, A19; 24v, A23-24; 29r, A2-3; 29r, A31-32,
TAMO, TAME-, TAMO=
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Tame- 21v, B34,

Tamw= 21r, A16.

TaMo= 29v, B9,

TAPKO, TAPKE-, TAPKO=
Tapko= 27r, B1; 27r, B8; 27r, B12; 271, B17.

TAYO, TAYE-, TAYO=
Taye- 28r, A22.

TAQ0, TA2€-, TAZO= (Q TagHy
Tago=21v, A20; 27r, BY.

TENH pl TBNOOYE
TENOOYe 29v, Al5,

Teqnooye 26r, B1-2.

Thp= 21v, B5; 21v, B§; 21v, B12; 21v, B14; 21v, B25; 22r, B6; 22r, B17; 23r,
A2; 23r, A9; 23r, A 29; 23r, B27-28; 25r, B9; 251, B23-24; 251, B26; 25v,
B14; 25v, B20; 26r, B34; 26v, B23; 27r, B23-24; 27v, B19; 28r, Al4-15;
28v, B33; 29r, A15; 29r, A23; 29r, B3; 29r, B10; 29v, B14-15; 29v, B16;
30r, A18.

ThHy (wind) 29v, B3.

T, -, Taa= Q To

T 22r, B30; 22v, B3; 23r, B14; 23v, A22; 23v, B26; 24r, AY; 24r, A24; 24r,
A26; 24v, A24; 251, A25; 26r, B28; 27v, B32.

- 22r, A19; 23r, A10; 23r, A17; 24r, A7; 24v, A4; 251, A29; 26r, B31; 26v,
A3; 27, A6; 27v, A22; 27v, B12; 27v, B33; 28r, B20; 28v, A2; 28v, A29;
29r, B11; 29v, B28.

11 23r, B5.

Tax 22v, A20; 22v, A25; 23r, B2; 241, A18-19; 24r, A29; 24r, B3; 24r, B21;
241, B31; 24v, A6; 24v, B22; 24v, B28; 251, A5; 261, A20; 26v, A30.

tMe 251, A35-251, B1; 271, All.

TNNOOY, TNNEY-, TNNOOY=

TnNooy 25v, A26,

TNNOOY= 22r, B24,

Tooy 23v, A21; 23v, B24.

TOYNOC, TOYNEC-, TOYNOC=
ToyNoc= 29r, Al7.

TOYXO, TOYXE-, TOyxo= () Toyxhy
Toyxo= 21v, A21-22,

ToyxHy 27r, Al.

TWE2, TERZ-, TOBY=
peqTweg 27r, Al6.

ToN 22v, B1; 23v, B21; 251, B28; 26r, A26.

TWOYN, TOYN-, TWOYN=
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TooyN 22v, A7; 22v, B26; 22v, B27-28; 23v, Al8; 23v, A32; 24r, Al3; 24r,
B8; 24v, B23-24; 24v, B32; 26r, A20; 28r, A25; 28r, B7; 28v, A20; 29r,
A20; 29r, A20-21.

TwpEe
erooT 28v, A7; 28v, B32.

erooT= 21v, A34; 28v, Al15-16.

NTN 261, Al7.

NTooT= 22r, Al10; 26v, B11; 27v, A20; 27v, A27; 29v, A19-20; 29v, B1; 30r,
Al5-16.

a2t 22r, A33; 24v, A28; 25v, B6-7.

arrm 22r, BS; 22r, B14, 251, A3; 27v, B23; 28v, BS.

arrootr= 21r, A5; 21r, A20; 251, A27; 30r, A28.

TOWY, TeW-, Tow= Q THY

Tow= 24r, B20; 25v, A23-24.

Tow 27v, A3.

OBEIO, OBRIE-, ©BE10= () ©RBIHY(T)
eBBlo= 21v, B26.

©MCO, OMCE-, eMco= ( eMcoEeIT

erco= 21v, A22.

oy (indefinite article)

21r, A10; 21r, A26; 21r, B1; 21r, B5; 21r, B13; 21r, B25; 21v, A31; 21v, B16;
21v, B17; 21v, B31; 21v, B32; 22r, A2; 22r, Al5; 22r, A16; 22r, B4; 22r,
B19; 22r, B28; 22r, B31; 22v, A3; 22v, A6; 23r, A21; 23r, A24; 23r, A32;
23v, Al16; 23v, B15; 24r, A9; 24r, B1; 24r, B4; 24v, A7; 24v, A9; 24v, A24;
24v, A6; 24v, B18; 251, A13; 25r, A27; 251, A34; 251, A35; 251, B12; 25v,
B10; 25v, B33; 26r, A9; 26r, B23; 26r, B24; 26r, B30; 26v, A2; 26v, AS5;
26v, All; 26v, Al4; 26v, A27; 26v, B8, 26v, B15; 26v, B26; 27r, A9; 271,
All; 271, A16; 27r, A34; 27r, B1; 27v, A19; 27v, A22; 27v, B15; 27v, B26;
28r, A4; 28r, B3; 28r, B6; 28r, B9; 28r, B11; 28v, Al; 28v, A9; 28v, B1;
28v, B14; 28v, B21; 29r, A27; 29r, B7; 29r, B33; 29v, A16; 29v, A28; 29v,
A29; 29v, B28.

y 21r, A31; 21v, B35; 22r, B21; 22v, A6; 22v, A12; 23r, A29; 23v, B18; 25r,
B3; 27v, A16; 29v, A32.

oy (interrogative pronoun)
oyn 22r, A20; 28r, B17.

oya 24r, B32; 25v, B22; 25v, B23; 25v, B29; 25v, B29; 26v, B3; 27r, B33.

oyepuTe 21v, B27-28.

oy (existential predicate); 23r, A21; 25r, A34; 26r, A8; 26v, A2; 27v, Al9;
28r, A4; 28r, B6 .

oyNOoY
Tenoy 21r, Al4; 23v, B32; 251, A24; 26r, A10; 29r, A4.

Nreynoy 22r, AT, 22r, A28; 22v, B22-23; 24r, B33; 24v, A27; 24v, B35-25r,
Al; 27r, B20; 28r, B34; 29r, A8; 29r, A12-13.
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oyoel
oyor 27v, A22; 27v, B12.

oyoele 23r, A24; 23r, A26; 251, B3; 251, B5-6; 251, B13; 251, B16; 25v, AS.

oyoewy 21r, A28-29; 21r, B1; 24v, A9; 26r, A9-10; 28r, B11-12; 28v, A9.

oyon (indefinite pronoun) 23r, A14; 23r, A17; 25v, A9; 29r, B11; 30r, A24.

oyort Q oyaar

oyaag 2l1r, A6; 21r, A21-22; 21r, B16; 21v, A7-8; 21v, Al17; 22r, All; 22r,
B1; 22r, B15; 22v, AB-9; 22v, A17; 22v, B17; 22v, B28-29; 23r, A15; 23v,
Al13-14; 23v, B20; 23v, B28; 23v, B29; 24r, A6; 24v, A29; 24v, B14; 24y,
B15; 25r, A3-4; 25v, B12; 25v, B15; 25v, B18-19; 26r, A1-2; 26r, A17-18;
26r, B34; 26v, A10; 26v, B33-34; 27r, A7, 27r, A13; 27r, A21; 27v, B23-24;
28r, A28-29; 28r, A34; 28r, B33; 28v, A23-24; 28v, B3; 28v, B17; 28v, B30;
28v, B35; 29r, A12; 29r, A30; 29r, B31; 29v, A6-7; 29v, B4-5; 29v, B21-22;
30r, A6; 30r, A22; 30r, A31.

oyw 21v,B19.

oywsw 23v, B19; 29v, A27.

OYWM, OYEM-, OYOM=

oywm 24r, B6,
cmoywm 21r, B28; 251, B7-8.

OYWNZ, OYENZ-, oYoNZ= (} oyonNz

oywng 23v, Al5; 24v, B17; 251, A12-13; 271, B15.

oywt 27v, B26-27.

OYWW, OYEW-, OYAW=

oyww 22r, A27; 23r, B35; 23v, A7-8; 24r, A4; 25v, B34; 271, B3; 27v, A29-30;
27v, B6-7; 28r, B21; 28r, B28.

OYWWE, OYEWE-, OYOWR=

oywws 26r, A30-31; 28v, B22-23.

oywer 2lv, Al2; 22r, B18; 22v, B23; 24v, B12; 28v, A22; 29v, AS; 29v, A24-
23.

oYW, oYeg-, oyaz= Q oyng
oywsz 28v, A6; 28v, Al5; 28v, B31.

oyeg- 26v, A25.
oyegcagne 22r, B29.

OYWOTT, OYECIT-, oyodn= (Q oyoern
oywen 27v, A30; 27v, B8.

oyoen= 27v, A24-25.

oywerni= 27v, B14-15.

oyah pl. oywooye
eywn 23v. B27; 24r, B7; 25v, A3-4,

eywe 23v, All; 24v, B19; 26v, A24; 26v, B18.

wH 26v, B8.

oyxal Q oyox

oyxar 21v, B17-18; 21v, B20; 21v, B32; 23r, B3-4; 29r, A13; 29r, A19-20.
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oyox 29r, A22.

w (interjection) 21r, Al4;22r, A18; 22r, A25; 26r, B9; 28r, B3; 28v, A2.

WBW, €BW-, oBY= () OBW

wsw 28v, B15.
wqw 25v, BY.

wx, oa= Q Ha
wx 23r, B23.

wong Q ong

wng 21v, B22-23; 28v, B33.
ong 251, A31.

wrT, €-, on= (Q HiT

wrie 24r, B30-31.

wpE (wpq), 6pB-, ope= (opq=) Q ops (opq)

wpq 27v, A26; 27v, A35.

(PK, OPK=

wpk 25v, A20; 25v, A24; 25v, A26; 25v, A30; 25v, B34; 25v, B35; 26r, All;
26r, A29-30; 26r, A32; 27r, B4; 28v, B29; 29r, B6.

wck Q ock

wck 23v, B11.

ww, Y-, oY=

ww 22r, Al16; 24v, B16; 26v, A33; 27v, A25; 28r, B15; 28v, B1; 29r, A26.
aw 26v, B25; 28r, B35.

wge, age Q age
agepar= 22v, Al10-11.

w (prefixed verb) 23r, B30; 24v, A32.
ew 22v, B27; 24v, All; 24v, B11.

WA, wapo= (preposition)

wa 21v, B23; 22r, A33; 23r, A19; 23r, B6; 23v, A35; 23v, B4; 251, A31; 26r,
B35; 26v, A23; 27r, A8; 27r, B32; 28r, A2; 28v, A9; 28v, A17; 29r, B20;
29r, B25; 29v, A3; 30r, Al; 30r, A31.

wapo= 28v, B5; 29r, A31.

wa 21r, BI5; 21r, B18; 21v, A6; 26v, A18; 27r, A10; 27r, A15; 27r, A17; 27r,
B35.

wage 28r, A20.

wazpar 22v, A2-3.

waxe 25v, B18§; 26r, A16; 26v, B5; 28v, B18-19; 29v, B6.

@uM 22r, A30.

wnpe f. weepe

whpe 22v, A21; 24r, B17; 251, B25; 27v, A6; 29r, A11; 30r, A30.

weepe 22r, A2; 22r, A3-4; 22r, Al4; 22r, A30; 22r, B13-14.

WINEG, WN-, ONT=

wine 23v, B34; 24r, AS5; 24r, A22-23; 25v, B22.
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wn- 291, Al

wrak 22v, B32-33; 26v, B25; 28r, B35.

wrexix 22v, AlS.

wanx 22v, Al10; 22v, All; 23r, B14; 23v, A22; 23v, B7; 23v, B25; 25r, AS8;
25v, B6; 26r, B28.

amro f. grre pl. gHron

wuro 251, B15,

oroyn f. gMoyNe

wHoyne 28r, A7,

womnT 211, B3,

onnpe 21r, A3-4; 21r, A18; 21r, A27; 22r, B7; 23r, A3-4; 24r, A32; 24v, Al13-
14; 24v, B34; 26r, Al4; 26v, B24; 27v, A16-17; 27v, B22; 28r, B4; 29r, BY;
29r, B27; 29v, B19-20; 29v, B31-32.

wcne 22r, AlS.

wwnNe 24v, Al0; 24v, A15-16; 25v, B27; 26v, B16; 28r, A8; 28r, B8; 29r, A3-
4,

wwmn, wern-, gorn= Q @ur
worr= 26v, B11,

wore Q goorn

wonte 21r, A28; 21r, A32; 21v, B4, 22r, A23-24; 22r, B13; 22v, A5; 22v, A28;
23v, A8; 23v, A10; 23v, B11-12; 24r, B15; 24v, A4; 24v, A20; 24v, A30-31;
25r, A33; 25r, B12; 26r, A34; 26r, A35; 26v, Al; 27r, A9; 27r, B33; 27v,
Al7; 27v, B22-23; 28r, A3; 28r, Al4; 28r, B4-5; 28r, B26; 28v, A26; 28v,
A29; 28v, A35; 28v, B11; 28v, B21; 29r, A7; 29r, Al4; 29r, B8; 29r, B15;
29r, B16; 29r, B23; 29r, B28; 29r, B32; 29v, A24,
woort 23v, A31; 28r, B24; 28v, B9-10; 29r, A24.

WOPpTT, Wp1I-, Wopri= Q @opr
woprt 24r, B9.
woprt 21r, BY; 26r, B22.

WOOT, WET-, WAAT= Q waaT

wwwT 261, Bl.

woqT, geqT- Q woqr
MNTOAqTE 201, A34.

gl gi-, qIT=

a1 26r, B23; 28r, B31.

81 28r, B2; 29v, B7.

qi- 22v, A19; 24v, A33; 25r, B33; 26r, B15.
BI- 23r, A31; 24r, B9; 25r, B13.
qir= 22v, B6; 241, A18; 25v, A18.
BgiIT= 22v, A23; 22v, B21,; 26v, A35; 26v, B34,

qw
B 22v, B31.

quwoe, qe6-, oe= (Q (Ho
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qwee 22r, Al.

2, 2ApO=

2x 21v, B26: 23r, B3; 23v, B17; 27v, A4; 28r, B7; 30r, A26.

2apo= 29r, A2,

2ae f. gan pl. gaey

2ae 28r, A20.

2aT 251, B19; 26r, B6.

2a2 24v, A15;25v, All; 27v, A32.

2a2TH= 241, Al3,

2e Q gny

g2e 22v, A35; 24r, A17; 251, B20; 251, B24; 25v, A9; 25v, Al4; 28r, A35; 29v,
A22,

2e 21v, A3; 22r, B20; 22v, A23; 22v, B8; 22v, B§; 22v, B8; 22v, B20; 22v,
B20; 23v, A27; 24r, B24; 24v, B1; 251, Al; 251, Al6; 26r, B20; 26r, B21;
27r, Al; 28v, A10; 28v, B22; 29r, B1.

2en (indefinite article)
2eN 22v, Al13; 27v, A2.

2N 21r, Al7; 21r, B21; 211, B26; 21r, B27; 21r, B29; 21v, B15; 22v, A15; 26v,
A32; 271, A23; 28r, A9; 28r, Al1; 29v, A10; 30r, A4; 30r, A16.

2n 23v, B17; 26v, B21.

2e 21r, B10.

onT= 21v, B7; 23r, A27.

2HBC 26V, A27; 26v, BY; 26v, B19-20,

ZHHTE S$EE €ICZHHTE

2HT, 2TH=

out 22r, A6; 22v, B10; 23r, A28; 23r, B18; 23v, A4, 251, B30; 26v, A21; 28v,
A21; 29v, A22.

2Th= 291, A2,

21, 2ww= 22r, B27; 22v, A28; 26v, A33; 26v, B21.
2iww= 28r, B10.

21, 2IT=

21 23r, B25.

2 pl. 2100ve

2 22v, A25; 22v, A29; 23v, B14; 24v, A2; 24v, B3, 25v, A34; 26r, A21; 26v,
A30; 29v, Al4,
2iooye 25v, B8.

2I10YE, 21, 2IT=

21oye 27v, BS.

21 25v, B2; 26r, A3; 26r, B11,

2ICE, 2aCT-, 2acT= (Q 20C€

2ice 25v, B8; 28r, A17; 28v, BY; 29r, A24,

grooc 22r, B2-3.

Mighty Deeds and Miracles by Saint Apa Phoebammon 77

2rzax 21v, B13-14; 21v, B19; 27v, A7; 27v, A25; 27v, A34-35; 27v, BI 1.

2N, NZHT=

211, A10; 211, A17; 21r, A26; 21r, A32; 21r, A35; 21r, B2; 21v, A31; 21v, B15;
21v, B17; 21v, B31; 22r, Al4; 22r, A16; 22r, B4; 22r, B8; 22r, B19; 22v,
A3; 231, B7; 23r, B26; 23v, All; 23v, Al16; 23v, B14; 24v, Al; 24v, A26;
24v, B18; 251, A13; 251, A19; 251, A22; 251, A27; 251, A35; 251, B19; 25v,
A34; 25v, B10; 26r, B30; 26v, A5; 26v, B3; 26v, B26; 27r, All; 27r, B17;
27r, B22; 27v, A22; 27v, B26; 28r, A6; 28r, A30; 28r, B6; 28v, Al; 28y,
Al17; 28v, B1; 29r, Al4; 29r, A22; 29r, A27,; 29v, A9; 29v, Al4; 29v, B28;
30r, A4; 30r, A13; 30r, A19.

v 21r, A28; 21r, B19; 21v, A32; 225, A23; 22v, A2l; 22v, B10; 23r, A33;
23v, Ad; 23v, A24; 23v, A31; 23v, B6; 24r, A15; 24r, BS; 24r, BT, 241, B22;
24v, A19; 251, A2; 25r, A18; 251, B30; 25v, Al; 25v, A2; 25v, A30; 25v,
B21; 26v, Al12; 27r, B2; 271, B4; 27r, B12; 27v, A17; 27v, A26; 27v, B17;
27v, B20; 28r, A19; 28r, B15; 28r, B25; 28v, AS; 28v, Al4; 29r, A3; 209r,
B28; 29v, A8; 29v, B33.

g2em 23r, A28, 27v, Al0.

nguT= 21r, B8; 22r, A31; 22r, B23; 22v, B22; 23v, A29; 23v, B8; 24r, B28;
24v, A20; 25r, A8; 251, A19; 251, A22; 25v, A24-25; 26r, BT7; 26v, A22; 28r,
B29; 29v, B13; 29v, B15-16.

oMa= 23r, B29.

20, 2PA=

go 22v, B24.

gomnT 281, A10.

200y 22v, A3; 22v, AG6; 25v, A3; 25v, A23; 26v, A9; 26v, B18; 27r, Al0; 27r,
A29; 28v, B32; 29r, B20; 29r, B33.
nooy 22v, A3; 23v, B17.

2ooy (Q) 27r, BY; 29r, A6.

gote 22r, B22; 231, A27; 261, Al4; 29v, A33.
aTgoTe 26v, Al4.

20YN see €20YN, N2OYN.

goyo 21r, A30; 22v, B33; 23r, A4; 23r, A31; 281, A17; 28r, A20.

204
g0k 27v,BI17.

20x2x (z0xg€X), geXx2X-, 26X2Wx~= ( 26X2WX
goxpex 28r, Al8.

2PAl SEE €2PAl, NZPAlL, WAZPAL

gro f. 2Twpe pl. 2TOWP
gTo 23v, B18-19; 29v, A27.
2Twwp 27r, A22-23.

zrooye 23v, A18-19; 23v, A33; 24v, B24; 24v, B32-33; 27r, A26.

2Top 28r, B20.

2w pl. 2BHYE
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2ws 23r, A7; 23r, A25; 23r, B34; 25v, AT7; 25v, Al1; 25v, Al4; 25y, B22.

2WEC, 2€EC-, 20BC= (Q 20BC

2swwc 21r, B10; 21v, A33; 22r, A8-9.

20N, 2N-, 20N= Q 2HN

own 28r, A24,

2WTp, 2eTP-, 20Tp= Q 20TP
2oTp 23r, A24; 23v, A34; 25r, B3.

prvgoTp 251, B9-10; 251, B13-14; 251, B34-35; 25v, A5-6.

200=, 2=

sww= 23v, B32; 28v, A32.

2w= 20v, A10.

2w 28v, BS.

20qT, 26(T-, 20¢T=
2wBT 20V, A22.

xaxe pl. xixeey

xaxe 21v, B25.

xe (conjunction) 21r, B32; 2Ir, B35; 21r, B35; 21v, A2; 21v, A3; 21v, A6;
21v, A19; 21v, B22; 21v, B29; 21v, B35; 22r, A18; 22r, B12; 22v, Al; 22v,
A19; 22v, A30; 22v, A35; 22v, B3; 22v, B6; 22v, B11; 22v, B33; 23r, A10;
23r, B20; 23r, B22; 23r, B32; 23r, B35; 23v, Al7; 23v, B2; 23v, B10; 23v,
B21; 23v, B22; 23v, B31; 24r, A2; 24r, Al1; 24r, A12; 24r, Al5; 24r, B17;
24r, B35; 24v, Al5; 24v, Al7; 24v, B10; 24v, B20; 251, A15; 251, A16; 25r,
B2; 25r, B17; 25r, B28; 251, B32; 25v, A8; 25v, A9; 25v, A17; 25v, A21;
25v, A28; 25v, B16; 25v, B25; 25v, B32; 26r, A3; 26r, A6; 26r, A25; 26r,
A27; 26r, A29; 26r, A31; 26r, B9; 26v, A6; 26v, A35; 26v, B3; 26v, B27;
27r, Al1; 27r, A34; 27r, B11; 27v, A24; 27v, B3; 27v, B27; 28r, B3; 28r,
B17; 28r, B30; 28v, Al; 28v, B2; 28v, B7; 28v, B20; 28v, B24; 28v, B27;
29r, Al; 291, AS; 29r, A18; 29r, A28; 29r, B4; 29v, BS.

x1, x1-, X1T= (Q xny
x1 21r, B25; 21v, A30; 22r, A8; 23r, A25; 251, A4; 251, B3; 27v, A10; 28r,
A27.
x1- 22v, B32; 27r, B32.
xit= 24v, B7; 24v, B24; 26r, B20; 29v, B12.

xiN 25v, Al12; 26r, A9.

xioye (to steal) 26v, B32,

xnNooy 23r, B25.

XNOY, XN&-, XNOY=

xne- 21r, B33; 21v, B19; 251, B25; 25v, AS.
xnoy= 23r, A6.

X0, X€-, XO=
xo 28r, A9.

xoeic 21v, B23-24; 21v, B29; 23v, B2; 24r, A3; 28v, B24-25; 30r, A27.

XTTO, XTT€-, XTIO=
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xmo= 21r, B8.

XM, X€-, X00=

xwo 2lr, B34; 21v, Al8; 22r, A17; 22r, B5; 22r, B12; 22v, B2; 23v, Al7; 24r,
Al0; 251, A15; 25v, B28; 26r, A18; 26r, A31; 26r, B9; 26v, A34; 26v, B26;
27r, A32; 27v, B25; 28r, B16; 28v, B19; 28v, B24; 29r, A17; 29r, A28; 29r,
B3; 30r, A3.
xe- 28r, B30.

xoo0= 22v, B5; 24r, A35-24r, B1; 251, A2; 251, B32.
axi-, axi= (Imperative of xw)

axi= 24r, All.

NEXE, exa=

nexe 22v, Al18; 23v, B19; 23v, B28-29; 24r, A1-2; 24r, A12; 25v, B23; 26r,
Al; 26r, A5; 27r, B10; 27v, B2; 28v, B34.

nexa= 2lv, Al; 21v, A2; 21v, A6; 21v, B22; 22v, A30; 22v, B11; 23r, B§-9’
23r, B19; 23r, B32; 23v, A35-23v, B1; 23v, BY; 23v, B22; 24r, B15; 24v,
Al6-17; 24v, B19; 25r, Al4; 25v, A7; 25v, Al6; 25v, A21; 25v, B31; 26r,
A24-25; 26r, A26-27; 26r, A28.

XW=
exnN 22r, A13-14; 26r, A22; 29r, B22.

exeN 2Ir, B22; 22r, A1-2; 24v, B13; 29v, B31.

exn 2lv, Al2; 21v, A23; 21v, B16; 21v, B30; 22r, A30; 22r, B3; 22v, B23;
22v, B24; 28v, A25; 29v, AS5; 29v, B25.

exeM 22v, A24,

exw= 2lv, A21; 22r, B18-19; 24v, A22; 26v, A5; 26v, B15; 28r, B1; 28v, B15;
29v, A17-18; 29v, A33-34.
21xn 22v, B19; 28r, A31.
21xm 28r, A26.

2ixeN 27r, A24.

2ixw= 23v, A26; 24v, B30; 28v, B10.
2axw= 25v, A28; 29y, B11.

X(K, XEK-, XOK= (Q xHK

xwk 23v, Al.

xorng Q xoowneq

xwng 21r, B13.

XWWPE, XEEpE-, xo0p= () xoope

xwwpe 21v, B24.

6e (particle) 21r, Al4; 29r, A4.

oe 23r, B22,

éern 26v, A25.

GEPWE, 6epw(| pl. 66pOOE, GEpWWER

cepwq 27v, A27.

GINE, 6N-, GNT=
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aine 22v, B19; 24r, B3; 24r, B28; 26r, B5. cipinn 25v, B17; 25v, B25; 26r, A2.
o~ 22v, B27; 24v, A32; 24v, B11, cepinH 25v, B16.
cenT= 29v, B14. , eeoAocioc 21r, A30; 21v, All; 22r, B2.
61x 25r, B20; 25v, A2; 29r, A16. : gatpe 271, All; 27r, A17; 27r, A29; 271, A33.
6r06 28r, A26. ‘ Xptotdp xc 21r, A9; 21r, A24; 21v, A21; 22r, B1; 22r, B11; 23v, A31; 26v,
coeire (6one), 6are- Q Garwoy B28; 27r, A18; 27v, B31; 29r, B32; 30r, A8; 30r, A27.
cone 21r, B7.

GOEIAE (GOIAE), GAAE-, CAADWD=
Gaxww= 24r, Al.
com 21r, A3; 21r, A17; 22r, A34; 22r, B6; 22v, B27; 23v, A30; 24v, A32; 24v, '

B11; 251, A17; 28v, A17; 29v, B20; 29v, B32; 30r, AS5. anTINOOY 26V, A8.
anNTINWOY 29v, All,

Place Names

cw Q ceer
6w 27v, B4. kume 21r, B2; 22r, A24; 22r, B8; 22r, B24.
GWATT, GEATI-, 6GoATI= (Q GoarT micazpwiee 27r, Al2,
coan= 24r, B5-6. ngow 26v, A7.
owrie, Gen-, 6on= Q GHT clooyT 251, A23; 28r, A6; 28r, A30.
o= 21r B10: 26r, Al: 26r, Al11: 27r, B3: 27r. BS. TOY2W 21r, B12-13, 22\’, Al; 231‘, BZ; 24\", A27, 25[’, A20, 25\’, A29, 271', B14;
&g O gagee | 27v, A3-4; 29v, Ad; 29v, A9.
sowt 22v, A11-12; 26v, B2. ecoAocioyrioaic 22v, A2,

ewne 23v, A21-22; 23v, B4; 23v, B25; 24v, B27; 25r, A7,
o amoyN 22v, A27; 23r, A23; 24r, B12; 24v, A8; 29v, A2.
Personal, Royal, and Divine Names 208N 25T, B,

Inoolp 1c 21r, A9; 211, A24; 22r, B11; 23v, A31; 26v, B28; 27r, A19; 27v,
B31; 29r, B32; 30r, A8; 30r, A27. Other Names
kwaoyewc 29r, B34-35,
koxoyeoc 30r, A9.
doisamwn 21r, A7; 21r, A22-23; 21r, B16-17; 21v, A8-9; 21v, A18; 22r, Al2-
13; 22r, A18; 22r, A25; 22r, A35; 22r, B9-10; 22r, B16; 22r, B26-27; 22v,
A9; 22v, A17-18; 22v, B12; 22v, B18; 22v, B29; 23r, Al; 23r, Al11-12; 23r, .
A19; 231, BI; 23r, B13; 23r, B33; 23v, Al4; 23v, A20-21; 23v, B5-6; 23v, |

mapHzoTm 27, A27-28.
mawne 271, B34,

B13-14; 23v, B23-24; 24r, AT; 24r, A22; 24r, A28-29; 24r, B23; 24v, A3: Greek and Latin Loan Words

24v, A14-15; 24v, A18-19; 24v, A29-30; 24v, A35; 24v, BY; 24v, B16; 24v,

B26-27; 24v; 24v, B31; 251, A6-7; 251, A12; 25v, A19-20; 25v, A32; 25v, (*denotes words not found in Liddell & Scott’s Greek-English Lexicon;
B5-6; 25v, B12-13; 25v, B19; 23v, B24; 26r, A6; 26r, B27; 26r, B33; 26v, Lampe = G.W.H. Lampe, A Patristic Greek Lexicon [Oxford 19611])
Ad; 26v, Al0; 26v, B13-14; 26v, B30; 27r, A3; 27r, A32; 27r, B13; 27r,

B19; 27r, B21; 271, B31; 27v, Al; 27v, A9; 27v, B24; 27v, B29: 27v, B35- (Locators consist of folio, column, and line numbers.)

28r, Al; 28r, A29; 28r, A35; 28v, A3; 28v, All; 28v, A19; 28v, A24; 28v,

A31; 28v, B4; 28v, B6; 28v, B13; 28v, B18; 29r, A30-31; 29r, B5-6; 29r, I. Greek Loan-words

B13-14; 29r, B29-30; 29v, A7; 29v, A25-26; 29v, B5; 29v, B22; 29v, B30-
31; 30r, A7; 30r, A23.

damBarmwn 22r, A21; 24v, A6.

¢msaronN 22v, A22; 291, B19.

bybimn  aramm: 211,B21,---akarm: 23r,B10.
Gyyedhog arrexoc: 29v,A29.
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dylog garoc: 21r,A22; 21v,A8; 21v,A17; 22r,A12; 22r,A34, 22r,B9; 22r,B26;
22v,A22; 22v,B12; 23r,All; 23rAl8; 23r,A35; 23r,B12-13; 23r,B33;
23v,B5; 23v,B13; 24r,A21; 24r,A28; 24r,B22-23; 24v,A2; 24v,A6; 24v,Al4;
24v,A18; 24v,A34; 25r,Al1l; 25v,A19; 25v,A31; 25v,B17; 25v,B23-24,
26r,B26; 26r,B32; 26v,B13; 26v,B29; 27r,A2; 27r,A31; 27r,B18; 27r,B20-
21; 27r,B30-31; 27r,B35-27v,Al; 27v,A8; 27v,Al17-18; 27v,B28-29;
27v,B35; 28v,Al10-11; 28v,A18-19; 28v,A30-31; 28v,B12; 29r,B13;
29r,B19; 29v,A25; 29v,B30; 30r,A22.

oloBdvesBor alceane: 21v,A9.

aitlo. armia: 23r,A6; 25v,A6; 25v,B28.

axbdOoptog akaeapron: 28r,B9-10.---akaeaprTwn: 28r,B14-15.

GAn0dg arnewc: 22v,A19.

SAAE axaa: 23v,B10; 26r,A8; 27v,B5; 28v,B31.

dlvoig 2arecic: 22v,A13-14.

Gunv  2amen: 21r,A12; 21r,A27; 22v,A5; 23r,A20; 25r,A32; 26r,B35; 27r,A8;
27r,B32; 281,A2; 29r,B25; 30r,A2; 30r,A32-33.

Gvblopo angoroma: 26r,B24-25; 27v,AS5; 27v,Al1.---angoawma: 28r,A12.

bvémavolg anamaycic: 28v,B14.

dvaywpelv anaxwper: 211,A34.

bvéyev  aneixe: 26v,A23.

amovioly  amanTa: 24v,Al.

dnaf amaz: 21v,B11.

dnA®Dg gamawc: 25r,B8; 25v,B27.---pamroc: 21v,B11.

Gmopelv  anwper: 22v,B2.

bpmdley gapraze: 29v,A18.

&px(ov apxwn: 23r,B9; 23r,B19; 23v,A35; 23v,B9-10.

Bacavitely Bacamize: 26v,B17; 27r,B24-25.

Blog mioc: 30r,A18.

BAGBT Baamy: 21v,B3-4.

BonBelv Boneer 28v,B7.---soner; 26v,B28-29.

yétp rap: 22v,A26; 22vB29; 23r,B22; 23v,A24; 23v,B5; 24v,B29; 25r,B35;
26v,B35; 28r,A21; 28r,B24.

Soupdviov Aamonion: 22r,A29; 28v,A12-13.

doupov  Aamwn: 22r,A15-16.

8¢  aer 21r,A28; 21r,B6; 21r,B14; 211,B23; 21r,B31; 21r,B32; 21v,A30;
21v,B6; 21v,B22; 21v,B34; 22r,A15; 22r,B2; 22v,A5; 22v,A10; 22v,A28;
22v,A33; 22v,B25; 22v,B33; 23r,A2; 23r,A5; 23r,A7; 23r,A21; 23r,A26;
231,B16; 23r,B31; 23v,A9; 23v,All; 23v,A33; 23v,B12; 24r,A6; 24r,A19;
24r,A32; 24r,B4; 24r,B9; 24r,B14; 24v,A7T; 24v,Al13; 24v,A28; 24v,A32;
24v,B32; 25r,A9; 25r,A28; 25r,A33; 25r,B2; 25r,B5; 25r,B12; 25r,B22;
25r,B29; 25v,A4; 25v,A7; 25v,Al6; 25v,A21; 25v,A23; 25v,B3; 25v,B7;
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25v,B10; 25v,B31: 26r,A10; 26r,A12; 26r,A26; 26r,A34; 26r,B8; 26r,B16;
26v,Al; 26v,A9; 26v,A18; 26v,A32; 26v,B2; 26v,B8; 26v,B12; 27r,A9;
271,A19; 27r,A25; 27r,B7; 27r,B16; 27r,B33; 27v,A10; 27v,A15; 27v,A25;
27v,A28; 27v,A32; 27v,B10; 27v,B21; 27v,B31; 28r,A3; 28r,A9; 28r,A16;
28r,A20; 28r,A23; 28r,A25; 28r,B6; 28r,B8; 28r,B30; 28v,A20; 28v,A27;
28v,A32; 28v,B10; 29r,A21; 29r,B14; 29r,B33; 29v,Al3; 29v,A22;
29v,A32; 29v,B4; 29v,B18.

dnudg Anmoc: 21v,B12.

StaBoArr] TaBOAH: 211,A31-32,

816.[3010(; Alagoxoc: 23r,B16; 23v,A3; 25r,B29; 26v,A20.

Srakovelv Alakoner: 21r,B23-24; 21r,B33-34.-—-takoner: 29r,B17.

Sitbotnuo AlacThMa: 24v,B2-3.

dplxov Tpakwn: 27v,B16.

glpivy  epnnn: 21r,A11; 21r,A26; 21v,B33; 22r,B4; 22v,Ad; 26r,B30-31.---
TpPHNH (= T - 1pHNK): 251,A25-26.

glte erre: 21v,B9; 21v,B10.

éMdyiotog exaxicroc: 29r,B35; 30r,A10.

dvepyely eneprer. 21r,A19; 23v,A4; 251,A17; 25r,A23-24; 25r,A29-30;
27v,A18.

geerlo ezeraze: 27r,B5-6.

énapyog emapxoc: 21v,B10-11.

énel em: 27r,B3.

énedn enelAn: 24r,B20.

¢mPovdedely enegoyaeye: 26r,B13-14,

gmbopelv eneleymer 26v,A21.

&t em 22v,A10; 251,A8.-—-arti: 23v,A12; 24v,B10; 29v,A21.

*gOkTptov (Lampe) eykrhpion: 26v,A2-3,

gVoefrlc eycysme: 21r,A29.

eVYopIoTElY  eyxapict: 29r,B21.

Bepanedely  eepaneye: 24v,A11-12.

Oewpelv eewper: 27v,B19-20.---ecwpr: 23r,A2.

OAiBelv exise: 22r,A5; 24v,B10; 28v,B8.

Bpdvog eponoc: 21v,A23; 21v,B30-31; 22r,B3.

Buctac‘tﬁptov eycacTHpion: 241,A16-17; 24r,A34-35; 26v,B21-22.

KoAElV Kaxern 271,A13-14.

KOADC kaawc: 21v,A26.---karoc: 22v,A32-33.

kapndg kapmoc: 23r,B23.

katd kata:21r,B5; 21r,B13; 21v,A29; 22r,B28-29; 24r,B30; 24r,B32; 25r,A1.

kaOuo kayMa: 24r,A14.

kehebewy keaeye: 22r,B34.
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KATpOg  kanpoc: 26v,B4.

KOPLog  Kypia: 21v,A31.---kypaa: 22r,A9.

KOAVEY  kway: 23v,A5-6.

AMikkog  aakon: 24v,A24; 24v,A33; 24v,B20; 251,A4; 251,B16-17; 25r,B20-
21; 26r,B4; 27v,A23; 27v,A31; 27v,A34; 27v,B9; 27v,B14; 27v,B18.

Aapnpdg aamnpoc: 27v,A2-3,

?Lsuyavov Alpanon: 21v,A28; 29v,A5-6; 29v,B25-26.---xipanwn: 24v,B13.
-Ayganon: 21v,A13,

Aot AycThe: 29v,A17; 29v,A31.

Aoumov  xomton: 21v,A10; 22v,B10; 24v,A4; 24v,B4.

Avnelv  ayme: 23r,B31-32.anme: 23v,A10.--aemie: 26r,B8.

LOAAOV Haxrown: 28r,A16.

poptOpLov MapTypion: 22v,A8; 23r,B12; 28r,A27-28; 29r,B28-29.---
HapTHpion: 21r,B19; 22r,B25-26; 24v,B7-8; 25r,A10; 27v,A7-8; 29r,B18:;
29v,A8; 29v,B24; 29v,B34,

Haptopio MapTypia: 21r,A10; 21r,A25-26.

HapTUPOG  MapTypoc: 21r,A8; 21r, A21; 21r,B15; 21v,A7; 21v,A16; 221,A11;
22r,A35-B1; 22r,B10; 22r,B15; 22v,A16; 27r,A18; 27v,B30; 28v,B16-17:
28v,B34; 29r,B30-31; 29v,B4; 29v,B21; 30r,A5-6; 30r,A7-8; 30r,A21.

paotiyobv  MacAkoy: 28v,A12.

péLog mMexoc: 29r,A14-15; 29r,A22-23.

unvdely Meneye: 21v,B5-6.

povayOg mMomoxoc: 30r,Al1-12,

viigely nmge: 22v,B9; 241,B33,

olkovoplo. okonoma: 21r,B5-6.

oilcovc')uog olkonomoc: 23r,A4-5; 23v,B34-35; 24r,A8; 24r,A23; 24r,A31;
27v,B2.

*6&01(01:1\;0@ (Lampe) goaokorTivoc: 23r,A32; 24r,A25-26; 24r,B29-30.

Ohwg goxoc: 22r,B31; 28v,B27.

Oporoyelv 2omororer: 23r,A7-8; 23r,A13; 27r,B26.

Onwpo gomwpa: 21r,B29,

Opapa 2opoma: 23v,Al6; 24v,B18; 24v,B34-35; 25r,A2-3; 25r,A14;
25v,B10-11; 26r,A13.

Oput| gopmn: 27v,A23.

dcov gocom: 25v,B1; 27v,A15; 29v,Al3.

008¢ oyAe: 231,B24; 25v,A9-10; 25v,A34; 28r,A15.

odv oym: 27v,A10; 30r,A3.

mhvtog manToc: 22v,B11; 27v,B6.

map& mapa: 28r,B20-21.

TOPOKOAETY Tapakarer: 23v,B1-2.--mapakaxe: 21v,A15-16.
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noplvolog TapanomMoc: 26v,A15.

nopovsio. Tappoycia: 21v,B6-7.

moteVely meTeye: 24r,B34-35; 251,A16; 25v,A8.

niotig memc: 22r,B19.

motoc meroc: 23r,A30; 251r,A35; 25r,B10; 26r,B12; 30r,A17.

TAGE Tiaax: 28r,A31-32.

ANV manN: 23v,A7.

mhovolog moycioc: 23r,A22.

nvebuo. A or mua: 21v,B35; 22r,A4; 28r,A19; 28r,B9; 28r,B14; 29r,A1 1;
30r,A30-31,

né?ug noxic: 21r,A33; 21r,B12; 21v,B2; 21v,B13; 22v,A26-27; 231,A23;
23r,B1-2; 23v,B16; 24r,B12; 24v,A8; 24v,A26; 25r,A19-20; 25r,A22-23;
25v,A29; 26v,A8; 27v,Ad; 28r,A6; 28r,A30; 28v,A27; 29v,A2; 29v,A3;
29v,A9; 29v,A12.

ToATELOUEVOG TToAITEYMeNoc: 29v,B18-19,

novnpdg monHpown: 22r,A1; 22r,A4-5.

npdg mpoc: 21r,B30; 23v,A2; 24v,B1; 30r,A12.

npocdoplt Tipocopa: 24r,A24-25; 26r,B23-24.

olpikov  cipikon: 22r,B31-32.

stuf] ckeyH: 26v,A18-19.---ckeye: 29v,A35-Bl; 29v,B8; 29v,B10;
29v,B13.

otavpdg Tpoc: 22v,A13; 22v,A20; 22v,A32; 22v,B20.

otpamAditng crpaTyaaThe: 21v,B9-10; 22r,B21-22.

*otuAng (Lampe) cTyanrThe: 29v,Al; 30r,A10-11.

otbAog cTearoc: 28r,A32-33,

ovyyepely cyrxwper: 27r,A3-4; 28v,A3-4.-—-cynxwpr: 23r,A15; 27v,B10.

cuvliyely cymare: 26v,A16-17.

*cUvatig (Lampe) cynazic: 26v,A12; 27v,A14; 27v,Al6.

cuvnfeia. cynnea: 23v,A2.

ohpayllewv chparize: 29r,A8-9.

o®due. coma: 21v,A32; 23v,A28; 25r,A18-19; 28r,A21.

ThooEly  Tacce: 26r,A23.

‘c&xa Taxa: 27r,Al12.

T} tm: 22r,B27.

*777 ToraparnTion: 26v,A25-26.

TOMIGY ToxomMa: 28v,B27.

ToANPOC  ToAMHPIA: 28v,B26.

tén0¢ Tomoc: 21v,A25; 22v,B16; 23r,A5; 23r,A35; 23r,B3; 23v,B4; 23v,B23;
23v,B35; 24r,A21; 24r,B5; 24r,B7-8; 24r,B22; 24v,A26; 24v,A34; 24v,B22-
23; 24v,B25-26; 25r,A6; 25v,A19; 25v,A31; 25v,B5; 25v,B14; 25v,B21;



86 Kerry E. Verrone

26r,B26; 26v,A12-13; 26v,A19; 26v,B33; 27r,A35; 27v,A12; 27v,A21;
27v,B3; 28r,B13; 29r,BS5.

t0te ToTe: 21v,B18.

USpomKdg 2eAporukoc: 28r,A5.---gyAponeikoc: 28v,A33,

*¢ayio, 16 (food) + -aro- + -io- pariapion: 22v,A24-25; 26v,A34; 26v,B4:
26v,B7.

dpvraktprov  pyraxTrpion: 21v,A34-35,

yapltecOar xapize: 29r,A19.

xopds xopoc: 21v,B15.

xpela xpia: 21r,B30; 25r,B9.

YOALOG  xwan: 25v,B7.

yéhov  @yaion: 251,B19.—guaxion: 25r,B33-34.——pexion: 26r,B5-6,

yoxf gyxn: 23r,B4.

g gwc: 21v,A34; 23v,A27; 26v,A16; 28r,A23.

®ote gwcTte: 25r,B31.

Odéhero. wPyaia: 28r,A15-16.

II. Latin Loan-words
collegium roxanrion: 29v,A16.

comitatus RoMiITaTonN: 21v,B1.
tiro Apwn: 21r,B10-11.



